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لجنة التنمية المستدامة بوصفها اللجنـة التحضيريـة لمؤتمـر 
القمة العالمي للتنمية المستدامة 

الدورة الرابعة 
بالـي، إندونيسيا، ٢٧ أيار/مايو – ٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ 

البند ٢ من جدول الأعمال المؤقت* 
النظر في ورقة الرئيس المنقحة المحالـة مـن الـدورة الثالثـة 
للجنة بوصفها اللجنة التحضيرية، مــع مدخـلات أخـرى 

  ذات صلة بالعملية التحضيرية 
  ورقة الرئيس المنقحة 

 مذكرة من الأمانة العامة** 
قررت لجنة التنمية المستدامة، في دورا الثالثة بوصفها اللجنة التحضيريـة لمؤتمـر القمـة 
العالمي للتنمية المستدامة، أن تحيل ورقة الرئيس المنقحة المرفقة إلى دورـا الرابعـة لإجـراء مزيـد 

من المداولات بشأا (انظر المرفق). 

 
 

 .A/CONF.199/PC/15 *
قُـدمت هذه الوثيقة في وقت متأخر إلى خدمات المؤتمرات دون إيراد الأسباب بحسب ما جاء في الفقرة ٨ من  **
قرار الجمعية العامة ٢٠٨/٥٣ باء، حيث قـررت الجمعيـة أنـه إذا قـدم تقريـر مـا في وقـت متـأخر وجـب إيـراد 

أسباب هذا التأخير في حاشية ضمن الوثيقة. 
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المرفق   
ورقة الرئيس المنقحة   

مقدمــة   أولا -
أتـاح مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنميـة المعقـود في ريـو دي جانـيرو في عـــام  - ١
١٩٩٢ مبادئ أساسية، وحـدد برنـامج عمـل لتحقيـق التنميـة المسـتدامة. ومـن جديـد، نؤكـد 
التزامنـا القـوي بمبـادئ ريـو(١)، وكفالـة التنفيـذ التـام لجــدول أعمــال القــرن ٢١(٢)، وبرنــامج 
مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١(٣). كما نـلزم أنفسنا بتحقيق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق 
عليـها دوليـا، بمـا فيـها الأهـداف الـواردة في إعـلان الأمـــم المتحــدة بشــأن الألفيــة(٤)، ونتــائج 

المؤتمرات الرئيسية التي عقدا الأمم المتحدة والاتفاقات الدولية المبرمة منذ عام ١٩٩٢. 
وستواصل هذه الخطة التي ترمي إلى تنفيذ نتائج مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة  - ٢
البناء على المنجزات المتحققة منذ مؤتمر ريــو، وستعجــل بالخطـى الساعية إلى بلـوغ الأهـداف 
المتبقية. وبغية تحقيق ذلك، نـلزم أنفسنا باتخاذ إجراءات وتدابير متضـافرة علـى جميـع الصــعد، 
واضعين بعين الاعتبار مبدأ المسؤوليات المشـتركة المتباينـة. وسـوف تـؤدي هـذه الجـهود أيضـا 
إلى تعزيز تكامل عنـاصر التنميـة المسـتدامة الثلاثـة - النمـو الاقتصـادي، والتنميـة الاجتماعيـة، 
وحماية البيئة - باعتبارها أعمدة متداعمة. وسيظل هدفا استئصال شـأفة الفقـر وتغيـير الأنمـاط 
غير المستدامة للإنتـاج والاسـتهلاك مطلبـين أساسـيين لتحقيـق التنميـة المسـتدامة وتعزيـز حمايـة 

البيئة. 
ونحن ندرك ضرورة أن يكون تنفيذ نتـائج القمـة محققـا لصـالح الجميـع، بمــن في ذلـك  - ٣
النساء والشباب وأفـراد الفئـات الضعيفـة. وينبغـي أن يكـون هـذا التنفيـذ أيضـا شـاملا لجميـع 
الفاعلين ذوي الصلة من خلال الشـراكات، ولا سـيما بـين حكومـات الشـمال والجنـوب مـن 
ناحيـة، وبـين الحكومـات واموعـات الرئيسـية مـن ناحيـة أخـرى، مـــن أجــل تحقيــق غايــات 
ـــاق. كمــا أن هــذه الشــراكات أداة رئيســية  التنميـة المسـتدامة الـتي تحظــى باتفـاق واسـع النط

لتحقيق التنمية المستدامة في عالم متزايد العولمة. 
ويمثـل انتشار ممارسات الحكم الرشيد داخل كل بلـد، وعلـى الصعيـد الـدولي، شـرطا  - ٤
أساسيا للتنمية المستدامة. فعلى الصعيد الداخلي، تعتبر السياسات البيئيـة السـليمة والسياسـات 
الاجتماعيــة والاقتصاديــة الصائبــة والمؤسســات الديمقراطيــة المســتجيبة لاحتياجــــات النـــاس، 
وسـيادة القـانون، وتدابـير مكافحـة الفسـاد، والمســـاواة بــين الجنســين ويئــة البيئــة التمكينيــة 
للاستثمار، بمثابة القواعد الأساسية لتحقيق التنمية المستدامة. ونتيجة للعولمـة، أصبحـت بعـض 
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العناصر الخارجية حاسمة في تحديـد نجـاح أو فشـل الجـهود الوطنيـة الـتي تبذلهـا البلـدان الناميـة. 
وتشير الفجوة القائمة بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان الناميـة إلى اسـتمرار الحاجـة إلى يئـة 
بيئـة ديناميـة وتمكينيـة علـى صعيـد الاقتصـاد الـدولي تكـون داعمـة للتعـاون الـدولي وخاصــة في 
مجـالات الماليـة، ونقـل التكنولوجيـا، والمديونيـات والتجـارة، والمشـاركة الكاملـة والفعالـــة مــن 
جانب البلدان النامية في اتخـاذ القـرار العـالمي، إذا مـا أُريـد صـون وزيـادة زخـم التقـدم العـالمي 

صوب تحقيق التنمية المستدامة. 
ويسـهم الســـلام والأمــن والاســتقرار كعنــاصر أساســية في تحقيــق التنميــة المســتدامة  - ٥

وضمان استفادة الجميع من مكاسب هذه التنمية. 
 

القضاء على الفقر   ثانيا -
يمثــل اسـتئصال شـأفة الفقـر التحـدي الأكـبر الـذي يواجهـه العـالم اليـوم، وهـو شــرط  - ٦
لا غنــى عنه لتحقيق التنمية المستدامة، خاصة في البلدان الناميـة. ولئـن كـان كـل بلـد يتحمـل 
ما يخصه من مسؤوليات لتحقيق التنمية المستدامة والقضاء على الفقر، فإن ثمــة حاجـة لوجـود 
تدابير متضافرة وعملية من أجل تحقيق الأهداف المتفق عليها دوليـا فيمـا يتعلـق بـالفقر، بمـا في 
ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة. ويحتـاج بلـوغ هـذه الأهـداف اتخـاذ إجـراءات علـى الصـــــعد 

العالمي والإقليمي والوطني. 
ويقتضي تحقيق الأهداف المتعلقة بالفقر الـواردة في إعـلان الألفيـة، بمـا في ذلـك القيـام  - ٧
بحلـول عـام ٢٠١٥ بخفـض عـدد الأشـخاص الذيـن يقـل دخلـهم عـن دولار واحـــد في اليــوم، 
والأشخاص الذين يعانون الجوع والذين لا يتاح لهم سبيل الحصول على مياه الشـرب. بمعـدل 

النصف، اتخاذ إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
إنشاء صندوق تضـامن عـالمي للقضـاء علـى الفقـر وتعزيـز التنميـة البشـرية في  (أ)

أفقر مناطق العالم، باتباع الطرائق التي تقررها الجمعية العامة؛ 
وضـع برامـــج وطنيــة للتنميــة المســتدامة والتنميــة اتمعيــة مــن أجــل زيــادة  (ب)
مقدرات الأشخاص الذين يعيشون في الفقر ومنظمام. ولا بد أن تكون هذه البرامج معبـــرة 
عـن أولويـام وأن تتيـح زيـادة سـبل وصولهـم إلى المـوارد الإنتاجيـة، والخدمـــات والمؤسســات 

العامة، وخاصة الأرض والماء وفرص العمل والائتمان والتعليم والصحة؛ 
تعزيز مشاركة النسـاء في اتخـاذ القـرار علـى جميـع الصُّــــعد، وتعميـم المنظـور  (ج)
الجنساني في جميع السياسـات والاسـتراتيجيات، والقضـاء علـى جميـع أشـكال العنـف والتميـيز 
ضد المرأة، وتحسين مركز المرأة والفتاة وصحتهما وحالتهما الاقتصادية عن طريق توفير سـبيل 
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كامل للفرص الاقتصادية والائتمان والتعليـم والرعايـة الصحيـة والخدمـات علـى قـدم المسـاواة 
مع الرجل؛ 

توفير الخدمات الصحية الأساسية للجميـع، وتخفيـض حـدة المخـاطر الصحيـة  (د)
البيئية، مع مراعاة الصلات القائمة بين الفقر والصحة والبيئة، وتوفير المـوارد الماليـة والمسـاعدة 

التقنية ونقل المعارف إلى البلدان النامية والبلدان التي تمــر اقتصاداا بمرحلة انتقالية؛ 
ضمـان حصـول الأطفـال في كـل مكـان، فـتيـــةً وفتيـــات، علـى فرصـــة إتمــام  (هـ)

المرحلة التعليمية الأولى بكاملها، وفرصة متساوية في جميع المستويات التعليمية؛ 
إتاحـة سـبيل الحصـول علـى المـوارد الزراعيـة الأخـرى أمـام الأشـخاص الذيــن  (و)
يعيشون في الفقر، وخاصة النساء، والقيــام، حسـب الاقتضاء، بتعزيـز ترتيبـات حيـازة الأرض 

التي تسلِّــم بالنظم الأهلية لإدارة الموارد والأملاك العامة وتحميها؛ 
بنـاء الهيـــاكل التحتيــة الريفيــة الأساســية، وتنويــع الاقتصــاد وتحســين سبـــل  (ز)
الوصول إلى الأسواق والائتمان أمـام فقـراء الريـف مـن أجـل دعـم الزراعـة المسـتدامة والتنميـة 

الريفية؛ 
ـــا في ذلــك في مجــال  نقـل التقنيـات والمعـارف الزراعيـة الأساسـية المسـتدامة بم (ح)
إدارة الموارد الطبيعية، إلى المزارع الصغيرة والمتوسطة الحجم، ومصائد الأسماك وفقراء الريـف، 
عن طريق نــهـج أصحاب المصلحة المتعدديـن، وشـراكات القطـاع العـام والخـاص الـتي ـدف 

إلى زيادة الإنتاج الزراعي والأمن الغذائي؛ 
ـــذاء الميســور التكلفــة، بمــا في ذلــك عــن طريــق تطبيــق  زيـادة المتـاح مـن الغ (ط)
ـــن  تكنولوجيـات وأسـاليب إدارة الحصـاد والغـذاء ونظــم التوزيـع المتكافــئ والـوافي للأغذيـة م
خلال القيام، على سبيل المثال، بتشجيع الشراكات القائمة على أسس مجتمعية التي تربـط بـين 

سكان ومشاريع الريف وسكان ومشاريع الحضر؛ 
مكافحـة التصحـر والجفـاف والفيضانـات عـن طريـق تحســـين إدارة الأراضــي  (ي)
والممارسات الزراعية وحفظ النظم الأيكولوجية، من أجــل تصحيـح مسـارات الـتردي الراهنـة 
في الأراضي والموارد من المياه، بما في ذلك عن طريق توفير الموارد المالية الكافيـة والمؤكـدة مـن 
أجل تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد 
و/أو مـن التصحـر وبخاصـة في أفريقيـا(٥)، باعتبارهـــا إحــدى الأدوات الرئيســية للقضــاء علــى 

الفقر. 
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ـــدان المتقدمــة النمــو  تدشـين برنـامج عمـل يجـري تنفيـذه بدعـم مالــي وتقنــي مـن البل - ٨
ـــرون إلى ســبل الوصــول إلى  للقيـام، بحلـول عـام ٢٠١٥، بخفـض عـدد الأشـخاص الذيـن يفتق
المرافق الصحية المحســنة بمعدل النصف، عن طريق تطوير وتنفيذ نظـم وهيـاكل أساسـية كافيـة 

في مجال التصحاح مع ضمان حماية صحة البشر. 
ــت  تدشـين برنـامج عمـل يـهدف إلى خفـض عـدد الأشـخاص الذيـن يفتقـرون في الوق - ٩
الحاضر إلى سبيل الحصول على الخدمات المتقدمة في مجال الطاقة بمعدل النصـف. وأن يتضمـن 

ذلك اتخاذ إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
الاستفادة من الصكوك والآليات المالية من أجـل توفـير المـوارد الماليـة للبلـدان  (أ)
النامية واستيفاء ما تحتاجه من أجل زيادة قدراا في هذا اال، وتعزيز المؤسسـات الوطنيـة في 
ـــك تشــجيع كفــاءة اســتخدام الطاقــة، وتعزيــز تكنولوجيــات الوقــود  مجـال الطاقـة، بمـا في ذل

الأحفوري والطاقة المتجددة؛ 
ـــه  تحسـين سـبل الوصـول إلى خدمـات الطاقـة في المنـاطق الريفيـة والمنـاطق شبـ (ب)
الحضرية عن طريق كهربـة الريف وإضفـاء طـابع لا مركـزي علـى نظـم الطاقـة بسـبل تكثيـف 

التعاون الإقليمي والدولي الداعم للجهود الوطنية؛ 
وضع خطط عمل إقليمية لتسهيل تجارة الطاقة العـابرة للحـدود، بمـا في ذلـك  (ج)

ربط الشبكات الكهربائية وأنابيب النفط والغاز الطبيعي؛ 
تطوير مصادر الطاقة والهياكل الأساسية المتاحة محليا وأهليا والاسـتفادة منـها  (د)
في مختلـف الاسـتخدامات المحليـة، إذا اعتــبرت ســـليمة مــن الناحيــة البيئيــة ومقبولــة اجتماعيــا 
ومقتصدة من حيـث التكـاليف، مـع زيـادة اسـتخدام مـوارد الطاقـة المتجـددة بمـا في ذلـك عـن 
طريق الأساليب الإنمائيـة القائمـة علـى أسـاس اتمـع المحلـي، وبدعـم مـن اتمـع الـدولي، مـن 
أجل الوفاء بالاحتياجات اليومية من الطاقة والتوصل إلى حلول بسيطة ومحلية في هذا اال؛ 

تحسـين ســـبل الوصــول إلى التكنولوجيــات الحديثــة لطاقــة الكتلــة الأحيائيــة  (هـ)
ومـوارد ومخزونـات أخشـاب الوقـود، وتتجـــير عمليــات طاقــة الكتلــة الأحيائيــة بمــا في ذلــك 

استخدام المخلفات الزراعية في المناطق التي يمكن أن تستديم فيها هذه الممارسات؛ 
تعزيز والقيام عند الاقتضاء بوضـع سياسـات للطاقـة لأغـراض التنميـة الريفيـة  (و)
تتضمن، حسب الحاجة، آليات للتنظيم من أجل تعزيز سـبل الحصـول علـى الطاقـة في المنـاطق 

الريفية والمناطق شبــه الحضرية؛ 
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تعزيز التعاون الدولي والإقليمي من أجل تحسـين سـبل الوصـول إلى خدمـات  (ز)
الطاقة، واعتبار ذلك جزءا لا يتجـزأ من برامج التخفيف من حدة الفقر. 

تعزيـز إسـهامات التنميـة الصناعيـة في القضـاء علـى الفقـــر، وتحقيــق الإدارة المســتدامة  - ١٠
للموارد الطبيعية. ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 

توفير المساعدة لتعزيز الإنتاجية والمنافسة الصناعيـة، وتحقيـق التنميـة الصناعيـة  (أ)
في البلدان النامية؛ 

تعزيز إنشاء المؤسسات المتناهية الصـغر والصغيرة والمتوسطة الحجم مـع إيـلاء  (ب)
تركيز خاص للقطاع الزراعي – الصناعي بوصفه مصدرا لمعاش اتمعات الريفية؛ 

توفــير الدعــم المــالي والتكنولوجــي للمجتمعــات الريفيــة في البلــدان الناميــــة  (ج)
لتمكينها من الاستفادة من مشاريع التعدين صغيرة النطاق؛ 

تقديم الدعم إلى البلدان النامية لتطويـر تكنولوجيـات حفـظ الطاقـة المنخفضـة  (د)
التكلفة لأغراض الطهـي وتسخين المياه. 

تحقيـق هـدف �إعـلان الألفيـة� المتمثـل بتحسـين حيـاة مـا لا يقـل عـــن ١٠٠ مليــون  - ١١
نسـمة مـن سـكان الأحيـاء الفقـيرة بحلـول عـام ٢٠٢٠. ويقتضـي ذلـك اتخـاذ إجـراءات دوليــة 

ووطنية تستهدف ما يلي:  
تحســين الحصــول علــى مــأوى جيــد وخدمــات اجتماعيــة أساســية للفقـــراء  (أ)

الريفيين والحضريين، مع توجيه اهتمام خاص للإناث اللاتي يرأسن أسرا معيشية؛ 
اسـتعمال مـواد متينـة قليلـة التكلفـة وتكنولوجيـات ملائمـة مـن أجـــل تشــييد  (ب)
مساكن تفي بالغرض للفقراء، بمساعدة مالية وتكنولوجية تقدم إلى البلدان النامية، مـع مراعـاة 

ثقافتها ومناخها وظروفها الاجتماعية الخاصة؛ 
زيادة العمالة والائتمانات والدخل لفقراء المناطق الحضرية؛  (ج)

إلغـاء مـا لا تقتضيـــه الضــرورة مــن العوائــق التنظيميــة وســائر العوائــق أمــام  (د)
المشاريع الصغيرة والقطاع غير الرسمي. 

 
تغيير أنماط الاستهلاك والإنتاج غير المستدامة   ثالثا -

لا بـد مـن تغيـيرات جذريـة في الطريقـة الـتي تنتـج ـا اتمعـات وتسـتهلك مـن أجــل  - ١٢
تحقيـق تنميـة مسـتدامة عالميـا. وينبغـــي أن تســعى كافــة البلــدان إلى تعزيــز أنمــاط الاســتهلاك 
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والإنتاج المستدامة، على أن تأخذ البلدان المتقدمة النمو دور الريادة وأن تستفيد جميع البلـدان 
مـن هـــذه العمليــة، علــى أســاس مبــدأ المســؤوليات المشــتركة المتباينــة. وينبغــي للحكومــات 
والمنظمات الدولية ذات الصلة والقطاع الخاص وكافة الفئات الرئيسـية أن تـؤدي دورا حاسمـا 
في السـعي إلى تغيـير أنمـاط الاسـتهلاك والإنتـاج غـير المسـتدامة. وهـذا يتطلـب اتخـاذ إجــراءات 

عاجلة على الصعيد الدولي والإقليمي والوطني على نحو ما هو مبين أدناه. 
وضع برنامج عمل لعشر سنوات يرمـي إلى تحسـين كفـاءة المـوارد بغيـة تعزيـز التنميـة  - ١٣
الاجتماعيـة والاقتصاديـة ضمـن الطاقـة الممكنـة للنظـم الإيكولوجيـــة، مــع التقليــل مــن تــردي 
الموارد. كما ينبغي أن يشتمل برنامج العمـل علـى مؤشـرات لقيـاس التقـدم المحـرز، باسـتعمال 
إجـراءات تقييـم الأثـر البيئـي، مـع العلـم بـأن المعايـير الـتي تطبقـها بعـض البلـدان قـد لا تكـــون 
مناسبة لبلدان أخرى وذات تكلفة اقتصادية واجتماعية لا مـبرر لهـا بالنسـبة للبلـدان الأخـرى، 
لا سيما البلدان النامية. ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 

اعتماد وتنفيذ سياسـات وتدابـير ـدف إلى تعزيـز الأنمـاط المسـتدامة للإنتـاج  (أ)
والاستهلاك، وتطبيق مبدأ الملوث يدفع الثمـن، مـع الاهتمـام الواجـب بالمصلحـة العامـة ودون 

الإضرار بالتجارة والاستثمار الدوليين؛ 
ــــات  وضــع سياســات للإنتــاج باســتعمال ــج دورة الحيــاة لتحســين الخدم (ب)

المقدمة، مع تخفيض الآثار البيئية والصحية؛ 
وضع برامج لزيادة الوعي بشأن أهميـة أنمـاط الإنتـاج والاسـتهلاك المسـتدامة،  (ج)
ـــدان، وخصوصــا في البلــدان المتقدمــة  لا سـيما فيمـا بـين القطاعـات الأكـثر ثـراء في جميـع البل
النمو، من خلال التعليم، والإعلام العام والاسـتهلاكي، والإعلانـات وغـير ذلـك مـن وسـائط 

الإعلام، مع مراعاة القيم الثقافية المحلية والوطنية والإقليمية؛ 
ـــة وشــفافة وقابلــة للتحقــق  وضـع أدوات إعلاميـة للمسـتهلكين تكـون طوعي (د)
ـــير تمييزيــة، كوضــع العلامــات البيئيــة، لتوفــير المعلومــات المتعلقــة بالإنتــاج  وغـير مضللـة وغ

والاستهلاك المستدامين. 
ـــة في كافــة البلــدان مــن  زيـادة الاسـتثمار في الإنتـاج الأكـثر نظافـة وفي الكفـاءة البيئي - ١٤
خلال خطط الحوافز والدعم. وسيشمل ذلـك اتخـاذ تدابـير دوليـة وإقليميـة ووطنيـة تسـتهدف 

ما يلي: 
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وضـع خطـة عمـل ملموسـة لزيـادة كفـــاءة الطاقــة والمــوارد، علــى أن تــأخذ  (أ)
البلـدان المتقدمـة النمـو دور الريـادة، بدعـم مـالي ونقـل للتكنولوجيـا يقــدم إلى البلــدان الناميــة 

والبلدان التي يمر اقتصادها بمرحلة انتقال، بالتعاون مع المنظمات الدولية ذات الصلة؛ 
إنشاء ودعم برامج ومراكز للإنتاج الأنظـف وطرائـق للإنتـاج الأكـثر كفـاءة  (ب)
بتوفير الحوافز، وبناء القدرات لمساعدة المشاريع، لا سيما المشاريع الصغيرة والمتوسـطة الحجـم 

في البلدان النامية، على تحسين الإنتاجية والتنمية المستدامة؛ 
تقديم الحوافز للاستثمار في الإنتاج الأنظـف والكفـاءة الإيكولوجيـة في كافـة  (ج)
البلدان، مثل برامـج تقـديم القـروض الممولـة مـن الدولـة، ورأسمـال المغـامرة، وبرامـج المسـاعدة 
التقنية والتدريب المقدمة للشركات الصغـيرة والمتوسـطة الحجـم، مـع تجنـب التدابـير الـتي تضـر 

بالتجارة ولا تنسجم مع قواعد منظمة التجارة العالمية؛ 
جمع ونشر المعلومات بشأن أمثلة الأثر الفعـال مـن حيـث التكلفـة في الإنتـاج  (د)
الأنظف والكفاءة الإيكولوجية والإدارة البيئية، وتعزيز تبادل أفضل الممارسات والخـبرة بشـأن 

التكنولوجيات السليمة بيئيا بين الجمهور ومؤسسات القطاع الخاص؛ 
ـــتعمال  توفـير برامـج تدريبيـة للمشـاريع الصغـيرة والمتوسـطة الحجـم بشـأن اس (هـ)

تكنولوجيات المعلومات والاتصالات. 
تعزيـــز مســـؤولية الشـــركات ومســـــاءلتها وكذلــــك المســــؤولية والمســــاءلة البيئيــــة  - ١٥

والاجتماعية. ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
تشجيع الصناعة على تحسين الأداء الاجتمـاعي والبيئـي مـن خـلال مبـادرات  (أ)
طوعيـة، بمـا في ذلـك نظـم الإدارة البيئيــة، ومدونــات قواعــد الســلوك، وإصــدار الشــهادات، 
والإبلاغ العام بشـأن المسـائل البيئيـة والاجتماعيـة، علـى أن تؤخـذ في الاعتبـار مبـادرات مثـل 
معايير المنظمة الدولية لتوحيد المقاييس والمبادئ التوجيهية لـ �مبـادرة الإبـلاغ العالميـة� بشـأن 
الإبـلاغ عـن الاسـتدامة، علـى أن يؤخـذ في الاعتبـار المبـدأ ١١ مـن إعـــلان ريــو بشــأن البيئــة 

والتنمية(٦)؛ 
تشــجيع الحــوار بــين المشــاريع واتمعــات المحليــة الــتي تعمــل فيــها وســـائر  (ب)

أصحاب المصالح؛ 
تشجيع المؤسسات المالية على إدراج اعتبارات الاستدامة في عملياا الخاصـة  (ج)

بصنع القرار؛ 
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إنشـاء شـــراكات وبرامــج علــى أســاس مكــان العمــل، بمــا في ذلــك برامــج  (د)
للتدريب والتعليم. 

توفـير التدريـب للسـلطات ذات الصلـة علـى جميـع المســـتويات كــي تــأخذ اعتبــارات  - ١٦
الاسـتدامة في حسـباا لـدى صنـع القـرار، بمـا في ذلـك  بشـأن الاســـتثمار الوطــني في الهيــاكل 
الأساسية، وتنمية الأعمال التجارية، والتوريدات الحكومية. ويلزم اتخاذ إجراءات أخرى علـى 

الصعيد الدولي والإقليمي والوطني لتحقيق ما يلي: 
اســتعمال الأدوات الاقتصاديــة وحوافــز الســوق، كالسياســــات الراميـــة إلى  (أ)
استيعاب التكاليف الخارجية، حيثما كـان ذلـك مناسـبا، مـع السـعي إلى تجنـب الآثـار السـلبية 

المحتملة على الوصول إلى الأسواق، لا سيما بالنسبة للبلدان النامية؛ 
تخفيـض وإلغـاء الإعانـات الضـارة بيئيـا والمشـوهة للتجـارة، وهـــي الــتي تعيــق  (ب)

أنماط الاستهلاك والإنتاج المستدامة في البلدان المتقدمة النمو؛ 
تعزيـز السياسـات المتعلقـة بـالتوريدات الحكوميـة الـتي تشـــجع التنميــة ونشــر  (ج)

السلع والخدمات السليمة بيئيا. 
التشجيع على تنفيذ توصيات ونتائج لجنـة التنميـة المسـتدامة في دورـا التاسـعة بشـأن  - ١٧
تسخير الطاقة لأغراض التنمية المستدامة بما يتفق والأوضاع المحلية، ومراعـاة مبـدأ المسـؤوليات 
المشـتركة والمتغـايرة، علـى أن يؤخـذ في الاعتبـار أن الطاقـة أساســـية لتحقيــق أهــداف التنميــة 

المستدامة. ويلزم اتخاذ إجراءات على الصعيد الدولي والإقليمي والوطني لتحقيق ما يلي: 
توفير وسائل ملائمة، أي موارد ماليـة كافيـة وقابلـة للتنبـؤ وجديـدة وإضافيـة  (أ)
ـــن ٧٦ إلى ٨٧ مــن  وفقـا لمـا جـاء في الفصـل ٣٣ مـن جـدول أعمـال القـرن ٢١ والفقـرات م
برنامج مواصلة تنفيــذ جـدول أعمـال القـرن ٢١، وكذلـك نقـل التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا 

وبناء القدرات، لكفالة هذا التنفيذ من قبل البلدان النامية؛ 
إدمـاج اعتبـارات الطاقــة في الــبرامج الاجتماعيــة – الاقتصاديــة، لا ســيما في  (ب)
سياسـات القطاعـات الرئيسـية المسـتهلكة للطاقـة، كقطاعـات النقـل العـام والصناعـة والزراعــة 

والتخطيط الحضري والتشييد؛ 
تطوير ونشر تكنولوجيات الطاقـة المتجـددة والتكنولوجيـات المتقدمـة للوقـود  (ج)
الأحفوري بغرض زيادة قسطها في إنتاج الطاقة واستهلاكها للاستعمالات المنـزلية والصناعيـة 

على السواء؛ 
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تنويـع إمـــدادات الطاقــة عــن طريــق الجمــع، حســب الاقتضــاء، بــين زيــادة  (د)
استعمال مصادر الطاقة المتجددة، وزيادة الكفـاءة في اسـتعمال الطاقـة، وزيـادة الاعتمـاد علـى 
تكنولوجيـات الطاقـة المتقدمـة، بمـا في ذلـك تكنولوجيـات الوقـود الأحفـوري المتقدمـة الأكـــثر 
نظافـة، والاسـتعمال المسـتدام لمـوارد الطاقـة التقليديـــة، تلبيــة للاحتياجــات المــتزايدة لخدمــات 
ــات  الطاقـة في الأجـل الطويـل مـن أجـل تحقيـق التنميـة المسـتدامة، وتشـجيع تطويـر التكنولوجي
الرامية إلى تحسين مراقبة نظام التوزيع وتشجيع مزيـد مـن التطويـر والتنفيـذ للأهـداف الوطنيـة 

لهذه الغاية؛ 
دعم الانتقال إلى استعمال أنواع الوقود الأحفـوري السـائلة والغازيـة، حيـث  (هـ)

تعتبر أكثر سلامة من الناحية البيئية، ومقبولة اجتماعيا، وفعالة من حيث التكلفة؛ 
وضـع برامـج محليـة لكفـاءة الطاقـــة، بوســائل مــن بينــها، حســب الاقتضــاء،  (و)
التعجيل في استخدام تكنولوجيات كفاءة الطاقة، مـع تقـديم الدعـم الـلازم مـن جـانب اتمـع 

الدولي؛ 
القيــام، حســب الاقتضــاء، بإدمــاج اعتبــارات كفــاءة الطاقـــة في التخطيـــط  (ز)
ـــل،  والتشــغيل والصيانــة للــهياكل الأساســية المعمــرة الــتي تســتهلك الطاقــة، وخصوصــا النق

والاستعمال الحضري للأرض، والصناعة، والزراعة، والسياحة؛ 
التعجيل في تنمية ونشر ووزع تكنولوجيات كفاءة الطاقة وحفظ الطاقة الــتي  (ح)
تكون في متناول اليد وأكثر نظافة، وكذلـك نقـل هـذه التكنولوجيـات، خصوصـا إلى البلـدان 
النامية، بشروط مواتية، بما في ذلك الشروط التساهلية والتفضيلية، على نحو ما يتفق عليـه بـين 

الأطراف؛ 
تعزيز المؤسسات/المراكز الوطنية والإقليمية للبحـث والتطويـر المعنيـة بتسـخير  (ط)
الطاقة لأغراض التنمية المستدامة، بما في ذلك تكنولوجيـات الطاقـة المتجـددة، وكفـاءة الطاقـة، 
ـــة المتقدمــة ومــن ضمنــها التكنولوجيــات المتقدمــة للوقــود الأحفــوري،  وتكنولوجيـات الطاق

والاستعمال المستدام لموارد الطاقة التقليدية؛ 
تشـجيع التعليـم بتوفـير معلومـات لكـل مـن الرجـــال والنســاء حــول مصــادر  (ي)

وتكنولوجيات الطاقة المتاحة؛ 
دعــم الجــهود الراميــة إلى تحســين أداء أســواق الطاقــة فيمــا يتعلــق بـــالعرض  (ك)
والطلب على حد سواء، بغـرض تحقيـق مزيـد مـن الاسـتقرار والقابليـة للتنبـؤ وكفالـة حصـول 

المستهلكين على خدمات الطاقة؛ 
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تعزيـز السياسـات الراميـة إلى تقليـــل انحرافــات الأســواق بغــرض إيجــاد نظــم  (ل)
للطاقة تتلاءم مع التنمية المستدامة من خلال استعمال إشارات سوقية محسنة وبإزالـة انحرافـات 
السوق، بما في ذلك إعادة هيكلة الضرائب والتخلص التدريجي مـن الإعانـات الضـارة، حيثمـا 
وجدت، لإظهار آثارها البيئية، بسياسـات تـأخذ في الاعتبـار الكـامل الاحتياجـات والظـروف 
الخاصـة للبلـدان الناميـة، بغـرض التقليـل إلى أدنى حـد مـن الآثـار الضـارة الـــتي قــد تؤثــر علــى 

تنميتها؛ 
تشجيع الحكومات على تحسين أداء أسواق الطاقـة الوطنيـة بطـرق تـؤدي إلى  (م)
دعم التنمية المسـتدامة، والتغلـب علـى عوائـق السـوق، وتحسـين قـدرة الوصـول إلى المطلـوب، 
على أن يترك أمر تقرير هـذه السياسـات لكـل بلـد، علـى ضـوء خصائصـه وقدراتـه ومسـتوى 
تنميته، لا سيما على النحو الـذي يظـهر في الاسـتراتيجيات الوطنيـة للتنميـة المسـتدامة، حيثمـا 

وجدت؛ 
تعزيز مؤسسات الطاقة الوطنية والإقليمية أو ترتيبات تعزيز التعاون الإقليمـي  (ن)
والدولي بشأن تسخير الطاقة من أجـل التنميـة المسـتدامة، لا سـيما لمسـاعدة البلـدان الناميـة في 

جهودها المحلية المبذولة لتوفير خدمات الطاقة الحديثة لكافة قطاعات سكاا؛ 
القيام، حسب الاقتضاء، بتعزيـز وتيسـير ترتيبـات التعـاون الإقليمـي لتشـجيع  (س)
تجارة الطاقة عبر الحدود، بمـا في ذلـك الوصـل المتبـادل بـين شـبكات الكـهرباء وأنـابيب النفـط 

والغاز الطبيعي؛ 
القيـام، حسـب الاقتضـاء، بتعزيـز وتيســـير عقــد منتديــات الحــوار فيمــا بــين  (ع)

منتجي ومستهلكي الطاقة على الصعيد الإقليمي والوطني والدولي؛ 
تعزيـز التعـاون الـدولي بغيـــة مســاعدة البلــدان، لا ســيما البلــدان الناميــة، في  (ف)

جهودها المبذولة لتسخير الطاقة من أجل التنمية المستدامة؛ 
تعزيـز إقامـة الشـبكات بـين المراكـز المتمـيزة المعنيـة بتسـخير الطاقـة مـن أجـــل  (ص)
التنميـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك الشـبكات الإقليميـة، عـن طريـق وصـــل المراكــز ذات الكفــاءة 
المعنية بتكنولوجيات تسخير الطاقة من أجل التنمية المسـتدامة الـتي تسـتطيع أن تدعـم وتشـجع 
ـــل بوصفــها دور  الجـهود الراميـة إلى بـذل أنشـطة لبنـاء القـدرات ونقـل التكنولوجيـا، وأن تعم

مقاصة للمعلومات؛ 
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تعزيز برامج التعاون الدولية للشراكة بين القطاعين العام والخـاص الراميـة إلى  (ق)
تشجيع تكنولوجيات الطاقة المتجددة وطاقة الوقود الأحفوري التي تتسـم بكوـا سـهلة المنـال 

وذات كفاءة من حيث الطاقة ومتقدمة. 
 *    *    *

التشجيع على اتباع ج متكامل إزاء صنـع السياسـة علـى الصعيـد الوطـني والإقليمـي  - ١٨
بالنسـبة لخدمـات النقـل وشـبكاته الـتي تعـزز التنميـة المسـتدامة، بمـا في ذلـك وضـع السياســـات 
والتخطيـط لاسـتعمال الأراضـي والهيـاكل الأساسـية وشـبكات النقـل العـام وشـــبكات تســليم 
البضــائع، بغيــة توفــير نقــل يتســم بالكفــاءة، وتخفيــض اســتهلاك الطاقــة والتلــوث، وتقليـــل 
الازدحام، والحد من فوضى المرور في المناطق الحضريـة، وتعزيـز التنميـة المسـتدامة علـى المـدى 
الطويـل، علـى أن تؤخـــذ في الاعتبــار الأولويــات والظــروف الوطنيــة. ويقتضــي ذلــك اتخــاذ 

إجراءات على الصعيد الدولي والإقليمي والوطني لتحقيق ما يلي: 
ـــها  تنفيــذ اســتراتيجيات النقــل لأغــراض التنميــة المســتدامة، الــتي تتجلــى في (أ)
الظـروف الإقليميـة والوطنيـة والمحليـة الخاصـة مـن أجـل تحسـين ســـهولة منــال النقــل وكفاءتــه 
ويسره، وكذلك تحسين نوعية الهواء والصحة العامـة في المنـاطق الحضريـة، وتخفيـض انبعاثـات 

غازات الدفيئة لدى البلدان المتقدمة النمو؛ 
تعزيــز الاســتثمارات والشــراكات لتطويــر شــبكات للنقــل العــام مســــتدامة  (ب)
ومتعددة الوسائط، وشبكات أفضل للنقل في المناطق الريفية، مع تقـديم مسـاعدة تقنيـة وماليـة 

للبلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية؛ 
تنفيذ استراتيجيات النقل الـتي تعكـس الأوضـاع الوطنيـة والمحليـة الخاصـة مـن  (ج)

أجل تحسين كفاءة النقل وتيسيره وتحسين نوعية الهواء والصحة العامة في المناطق الحضرية؛ 
 *    *    *

منع حدوث النفايات والحد منها قدر المستطاع وبلـوغ الحـد الأقصـى في مجـال إعـادة  - ١٩
الاستعمال والتدوير، بمشاركة من الحكومة وكافة أصحاب المصـالح، مـن أجـل تحسـين كفـاءة 
الموارد، مع تقديم المساعدة إلى البلدان الناميـة. ويقتضـي ذلـك اتخـاذ إجـراءات دوليـة وإقليميـة 

ووطنية لتحقيق ما يلي: 
تطوير نظم إدارة النفايات ومرافق تصريفها، بما في ذلك تكنولوجيـا اسـترداد  (أ)
الطاقة الكامنة في النفايات، وتشجيع مبادرات تدوير النفايات علـى النطـاق الصغـير بمـا يدعـم 
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ـــدم إلى البلــدان  إدارة النفايـات الحضريـة والريفيـة ويوفـر فرصـا لتوليـد الدخـل، بدعـم دولي يق
النامية؛ 

تعزيـز منـع حـدوث النفايـات عـن طريـق تشـجيع إنتـاج السـلع الاســـتهلاكية  (ب)
القابلة لإعادة الاستعمال والمنتجات القابلة للتردي البيولوجي. 

 
 *    *    *

تجديد الالتزام بالإدارة السليمة للمواد الكيميائيـة طيلـة دورة حياـا مـن أجـل التنميـة  - ٢٠
المستدامة وحماية الصحة البشرية والبيئة. ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات دولية وإقليميـة ووطنيـة 

لتحقيق ما يلي: 
ــــالمواد الكيميائيـــة  تشــجيع التصديــق علــى الصكــوك الدوليــة ذات الصلــة ب (أ)

والنفايات وتنفيذها؛ 
مواصلة تطوير منهج استراتيجي للإدارة الدولية للمـواد الكيميائيـة يسـتند إلى  (ب)
إعلان باهيا وأولويات العمل لما بعد عام ٢٠٠٠ الذي اعتمده المحفـل الحكومـي الـدولي المعـني 
بالسلامة الكيميائية، والحث على المشاركة مــن جـانب الوكـالات الدوليـة ذات الصلـة وسـائر 

الجهات الفاعلة ذات الصلة في هذا الصدد؛ 
تشـجيع البلـــدان علــى تنفيــذ النظــام المتوائــم الجديــد علــى الصعيــد العــالمي  (ج)

لتصنيف ووسم المواد الكيميائية في هذا الصدد؛ 
تشجيع الشراكات على تعزيز الأنشطة الـتي ترمـي إلى تقويـة الإدارة السـليمة  (د)
بيئيا للمواد الكيميائية، وتنفيذ الاتفاقات البيئية المتعددة الأطراف، وزيادة الوعي بالمسائل الـتي 
تتعلـق بـــالمواد الكيميائيــة والنفايــات الخطــرة، والتشــجيع علــى جمــع بيانــات علميــة إضافيــة 

واستعمالها؛ 
تعزيز الجهود الرامية إلى منع الضرر النـاتج عـن حركـة النفايـات الخطـرة عـبر  (هـ)
ـــة تنســجم مــع الالتزامــات  الحـدود وتصريفـها، بمـا في ذلـك الاتجـار غـير المشـروع ـا، بطريق

بموجب الصكوك الدولية ذات الصلة؛ 
دعــم البلــدان الناميــة في مجــال تقويــة قدرــا علــى الإدارة الســليمة للمـــواد  (و)

الكيميائية بتوفير المساعدة التقنية والمالية؛ 
التشجيع على وضع معلومات متسقة ومتكاملة بشأن المواد الكيميائيـة، مثـلا  (ز)

من خلال السجلات الوطنية لإطلاق المواد الملوثة ونقلها؛ 
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تعزيز مزيد من التخفيـض للأخطـار الـتي تشـكلها الفلـزات الثقيلـة والنظـر في  (ح)
إمكانية تناول الفلزات الثقيلة في صك دولي. 

 
حماية وإدارة قاعدة الموارد الطبيعية للتنمية الاقتصادية والاجتماعية   رابعا -

تؤثر الأنشطة البشـرية تأثـيرا مـتزايدا في سـلامة النظـم الإيكولوجيـة الـتي توفـر المـوارد  - ٢١
والخدمات الأساسية لرفاه البشر وازدهار الأنشطة الاقتصادية. ولا بد من إدارة قـاعدة المـوارد 
الطبيعية هذه بطريقة مستدامة ومتكاملة لتحقيـق التنميـة المسـتدامة. وفي هـذا الخصـوص، يلـزم 
تنفيذ استراتيجيات لحماية جميع النظم الإيكولوجية وتحقيـق الإدارة المتكاملـة للأراضـي والميـاه 

والموارد الحية، مع تعزيز القدرات الإقليمية والوطنية والمحلية. 
تحقيق هدف �إعلان الألفية� وهو أن يتم، بحلول سنة ٢٠١٥، خفض نسـبة سـكان  - ٢٢
ـــع ثمنــها إلى النصــف.  العـالم الذيـن لا يسـتطيعون الحصـول علـى الميـاه الصالحـة للشـرب أو دف

ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
حشد الموارد المالية الدولية والوطنية على جميع المستويات ونقـل التكنولوجيـا  (أ)
وبناء القــدرات مـن أجـل تنميـة البـنى الأساسـية والخدمـات في مجـال الميـاه والصـرف الصحـي، 
ـــين  وكفالـة أن تلـبي هـذه البـنى الأساسـية والخدمـات احتياجـات الفقـراء وأن تراعـي الفـروق ب

الجنسين؛ 
تيسير الوصول إلى المعلومات العامة والمشاركة على جميع المستويات في دعـم  (ب)
السياسـات وصنـع القـرارات المتصلـة بـإدارة المـوارد المائيـة وتنفيـذ المشـاريع، فضـلا عـن تمكــين 

المرأة؛ 
تجديد الالتزامات التي تعهدت ا الحكومات وأصحاب المصـالح الآخـرون في  (ج)
منح الأولوية لاتخاذ الإجراءات في ما يتصل بإدارة المياه وبناء القدرات على جميع المسـتويات، 
وتوفـير مـوارد ماليـة جديـدة وإضافيـة وتكنولوجيـات مبتكـرة لتنفيـذ الفصـل ١٨ مــن جــدول 

أعمال القرن ٢١؛ 
تكثيـف عمليـات وقايـة الميـاه مـن التلـوث بغيـــة الحــد مــن المخــاطر الصحيــة  (د)
وحماية النظم الإيكولوجية عن طريق البدء باستخدام تكنولوجيات بأسعار معقولـة في مجـالات 

الصرف الصحي ومعالجة المياه المستعملة، والرصد، واعتماد أطر قانونية فعالة؛ 
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اتخـاذ تدابـــير للوقايــة والحمايــة مــن النقــص في الميــاه وتلوثــها، بمــا في ذلــك  (هـ)
التخلـص مـن المـواد الملوثـة، وتعزيـز تكنولوجيـا معالجـة الميـاه المسـتعملة، بمـا في ذلـك الصــرف 

الصحي الإيكولوجي. 
دعـم البلـدان الناميـة في تطويـر إدارة متكاملـة للمـوارد المائيـة ووضـع خطـط متكاملـــة  - ٢٣

لتحسين استخدام المياه بحلول عام ٢٠٠٥، وذلك باتخاذ إجراءات ترمي إلى: 
ـــذ اســتراتيجيات وخطــط وبرامــج وطنيــة/إقليميــة في مــا يتعلــق  تنميـة وتنفي (أ)
بالإدارة المتكاملة لأحواض الأار ومستجمعات المياه والميـاه الجوفيـة، فضـلا عـن اتخـاذ تدابـير 

لتحسين كفاءة البنى الأساسية للمياه من أجل تقليل الهدر وزيادة إعادة تدوير المياه؛ 
استخدام كافة أنواع الأدوات السياسية، بما في ذلك وضـع القوانـين والرصـد  (ب)
والتدابـــير الطوعيـــة، وأدوات الســـوق والأدوات المســـتندة إلى معلومـــات، وإدارة اســــتخدام 
الأراضي، واسترداد تكاليف خدمات توفير المياه، واتباع ج متكامل بشأن أحواض الأار؛ 

تحسـين كفـاءة اسـتخدام المـوارد المائيـة والتشـــجيع علــى تخصيصــها لمختلــف  (ج)
أوجه الاستعمال بطريقة توازن بين ضرورة المحافظة علـى السـلامة الإيكولوجيـة أو اسـتعادا، 
ولا سـيما في البيئـات الهشـة، واحتياجـات الاسـتعمالات المترليـة والصناعيـة والزراعيـــة، بمــا في 

ذلك ضمان جودة المياه الصالحة للشرب؛ 
وضـع برامـج للحـد مـن آثـار الظـــروف الطبيعيــة البالغــة الشــدة ذات الصلــة  (د)

بالمياه؛ 
ـــا وبنــاء  توفـير الدعـم التقـني والمـالي لتوسـيع نطـاق الاسـتفادة مـن التكنولوجي (هـ)
القدرات في ما يتعلق بموارد المياه غير التقليدية وتكنولوجيات الحفظ، للبلدان والمنـاطق الناميـة 

التي تعاني من ندرة المياه أو من الجفاف والتصحر؛ 
تيسـير إقامـة شـراكات بـين القطـاعين العـام والخـاص مـن خـلال اعتمـاد أطــر  (و)
تنظيمية مستقرة وشفافة يشارك فيها جميع أصحاب المصلحة المعنيـين، ورصـد أداء المؤسسـات 

العامة والشركات الخاصة وتحسين مستوى المساءلة فيها. 
دعم البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقاليـة في مـا تبذلـه مـن جـهود  - ٢٤
لرصد وتقييم كمية الموارد المائية وجودا، بمـا في ذلـك إنشـاء شـبكات رصـد وطنيـة وقواعـد 
بيانات لموارد المياه، واعتماد مؤشرات وطنية في هـذا الخصـوص. وتحسـين إدارة المـوارد المائيـة 
والفهم العلمي لدورة المياه مـن خـلال التعـاون، علـى الصعيـد العـالمي، في الاضطـلاع بأنشـطة 
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ـــك  الرصـد والبحـث المشـتركة، وتشـجيع وتعزيـز بنـاء القـدرات ونقـل التكنولوجيـا، بمـا في ذل
تكنولوجيا الاستشعار عن بعد وتكنولوجيا السواتل. 

دعم وتعزيز ما تتخذه الدول من مبادرات التعـاون الإقليميـة ودون الإقليميـة والثنائيـة  - ٢٥
بشأن ااري المائية وفقا للقانون الدولي، حيثما ينطبق ذلـك، ودعـم وتعزيـز مـا هـو قـائم مـن 
الاتفاقات الثنائية والإقليمية والدولية، وتحقيق التعاون بين جميع الدول المشـاطئة لضمـان تنميـة 
الموارد المائية وإدارا وحمايتها واستخدامها استخداما فعـالا، مـع مراعـاة مصـالح جميـع الـدول 

المشاطئة المعنية.  
ـــف الهيئــات الدوليــة والحكوميــة الدوليــة المعنيــة  العمـل علـى تعزيـز التنسـيق بـين مختل - ٢٦
بالقضايا المتصلة بالمياه، سواء ضمن منظومة الأمم المتحـدة أو بـين الأمـم المتحـدة والمؤسسـات 
المالية الدولية، مع الاعتماد على المساهمات التي يقدمها اتمع المدني في توعية صـانعي القـرار، 
ووضع مقترحات تتصل بالسـنة الدوليـة للميـاه العذبـة ٢٠٠٣ ومـا بعدهـا، ودعـم تنفيـذ هـذه 

المقترحات، والاضطلاع بالأنشطة ذات الصلة. 
 

 *    *    *
تشـكل المحيطـــات والبحــار والمنــاطق الســاحلية جــزءا أساســيا لا يتجــزأ مــن النظــام  - ٢٧
الإيكولوجـي للكـرة الأرضيـة، وتعتـبر مـن المصـادر الرئيسـية لتوفـير الغـذاء بالنسـبة لعـدد كبــير 
ـــدان الناميــة. وهــي توفــر أيضــا مــوارد حيويــة للتنميــة المســتدامة  السـكان، ولا سـيما في البل
ـــاطق عديــدة مــن العــالم،  لصناعـات مـن قبيـل صيـد السـمك وتربيتـه والسـياحة. ولكـن في من
اسـتغل الرصيـد السـمكي اسـتغلالا كـاملا أو مفرطـا بســـبب الضغــوط المــتزايدة الناجمــة عــن 
الإفـراط في الصيـد وتدهـور البيئـة. ويقتضـــي ذلــك اتخــاذ إجــراءات دوليــة وإقليميــة ووطنيــة 

لتحقيق ما يلي: 
التصديـق علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـــدة لقــانون البحــار(٧)، الــتي توفــر الإطــار  (أ)

القانوني العام لأنشطة المحيطات، أو الانضمام إليها وتنفيذها تنفيذا كاملا؛ 
تعزيز تنفيذ الفصل ١٧ من جدول أعمـال القـرن ٢١ الـذي يتضمـن برنـامج  (ب)

العمل لتحقيق التنمية المستدامة للمحيطات والبحار؛ 
تعزيز التنسيق والتعاون الفعالين في ما يتعلــق بالقضايـا المتصلـة بالمحيطـات، بمـا  (ج)
ـــين  في ذلـك علـى الصعيديـن العـالمي والإقليمـي، بـين الهيئـات المعنيـة، وإقامـة آليـات للتنسـيق ب
ـــا المتصلــة بالمحيطــات والمنــاطق  الوكـالات تتسـم بالفعاليـة والشـفافية والانتظـام، بشـأن القضاي

الساحلية، وذلك ضمن منظومة الأمم المتحدة؛ 
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تعزيـز التعـاون والتنسـيق الإقليميـين بـين المؤسسـات والـبرامج الإقليميـــة ذات  (د)
الصلة، والبرامج الإقليمية المتصلة بالبحار التابعة لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، ومنظمـات إدارة 

مصائد الأسماك، والمنظمات الإقليمية العلمية والصحية والإنمائية الأخرى؛ 
مسـاعدة البلـدان الناميـة علـى تنسـيق السياسـات والـــبرامج مــن أجــل حفــظ  (هـ)
المـوارد السـمكية وإدارـا، علـى الصعيديـن الإقليمـي ودون الإقليمـي، وتنفيـذ خطـط لـــلإدارة 
المتكاملة للمناطق الساحلية، بمــا في ذلـك تعزيـز أنشـطة الصيـد الشـاطئية والتقليديـة المسـتدامة، 
وبنـاء قـرى صيـد ونقـاطِ لتفريـغ حمـولات السـفن علـى طـول الشـــاطئ، حيثمــا يكــون ذلــك 

مناسبا. 
عكـس مسـار التدهـور في الأرصـدة السـمكية المسـتنفدة والمحافظـة علـى الأسمـاك عنـــد  - ٢٨
مستويات تكفل قدرا أقصى من الغلال المستدامة أو استعادة تلك المستويات مـن خـلال اتخـاذ 

إجراءات على الصعد الدولي والإقليمي والوطني بغية: 
التصديق على الاتفاقات أو الترتيبات الموضوعة في إطـار الأمـم المتحـدة، وفي  (أ)
إطـار تعاونيـات مصـائد الأسمـاك الإقليميـة، بمـا في ذلـك مدونـة قواعـد السـلوك لصيـد الأسمـاك 
المتسم بالمسؤولية لعام ١٩٩٥(٨) التي وضعتها منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة (الفـاو)، 

أو الانضمام إليها وتنفيذها تنفيذا فعالا، مع مراعاة الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية؛ 
القيام على وجه السرعة بوضــع وتنفيـذ خطـط عمـل وطنيـة، وعنـد الاقتضـاء  (ب)
إقليمية، من أجل إنفاذ خطة العمل الدولية لمنع صيد الأسماك غــير المشـروع وغـير المنظـم وغـير 
المبلغ عنه والحد منه والقضاء عليه بحلول عام ٢٠١٠(٩)، التي وضعتـها الفـاو، كوسـيلة لمعالجـة 
مسألة إفراط السفن في الصيد، بطرائق من بينها الرصد الفعال والامتثال والإنفاذ والمراقبة، بمـا 

في ذلك من جانب دول العلم؛ 
إلغاء الإعانات التي تسهم في انتشار أنشطة الصيـد غـير المشـروع وغـير المبلـغ  (ج)
عنـه وغـير المنظـم وفي الإفـراط في الصيـد، إلى جـانب إتمـام الجـهود الـتي تبذلهـا منظمـة التجــارة 
العالمية لتوضيح وتحسين قواعدهــا الخاصـة بالإعانـات المقدمـة إلى مصـائد الأسمـاك، مـع مراعـاة 

أهمية هذا القطاع بالنسبة للبلدان النامية؛ 
تعزيـز التنسـيق وإقامـــة الشــراكات بــين الجــهات المانحــة والمؤسســات الماليــة الدوليــة  (د)
والوكالات الثنائية وأصحاب المصالح الآخرين، لتمكين البلدان النامية، ولا سـيما أقـل البلـدان 
نموا والبلدان الجزريـة الصغـيرة الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، مـن تنميـة 
قدراا الوطنية والإقليمية ودون الإقليمية في ما يتعلق بإنشاء البنى الأساسـية والإدارة المتكاملـة 

لمصائد الأسماك واستخدامها استخداما مستداما. 
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التشـجيع علـى حفـظ المـوارد البحريـة الحيـة وإدارـا إدارة مسـتدامة مـن خـلال اتخــاذ  - ٢٩
إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 

المحافظة على الإنتــاج والتنـوع البيولوجـي للمنـاطق البحريـة والسـاحلية الهامـة  (أ)
والمعرضة للخطر، بما في ذلك المناطق التي تقع خارج حدود الولاية الوطنية؛ 

تنفيذ برنامج العمل الناشئ عن التزام جاكرتا المتعلق بحفظ التنوع البيولوجي  (ب)
البحري والساحلي والاستخدام المستدام له(١٠) المنبثق عن اتفاقية التنوع البيولوجـي(١١)؛ بمـا في 
ذلك من خلال الإسراع بحشد الموارد المالية والمساعدة التكنولوجيـة وتنيمـة القـدرات البشـرية 

والمؤسسية، ولا سيما في البلدان النامية؛  
تنمية وتيسير استخدام مختلف ج حفظ المــوارد البحريـة الحيـة وإدارـا إدارة  (ج)
مستدامة، بما في ذلك القضاء على الممارسات الضارة في مجال صيد الأسمـاك، وإقامـة شـبكات 
مــن المنــاطق البحريــة المحميــة، والتخطيــــط الملائـــم لاســـتخدام الأراضـــي، وفـــترات الراحـــة 

البيولوجية، وإدماج حماية المناطق البحرية والساحلية ضمن القطاعات الرئيسية؛ 
تنفيذ برنامج العمل الذي نادت به المبادرة الدولية للشعاب المرجانيـة وتعزيـز  (د)
الربط الشبكي على الصعيد الدولي للنظم الإيكولوجيـة للأراضـي الرطبـة في المنـاطق السـاحلية 

دف المحافظة على الشعاب المرجانية وإدارا. 
زيادة الجهود المبذولة لتنفيذ برنامج العمل العـالمي لحمايـة البيئـة البحريـة مـن الأنشـطة  - ٣٠
البرية(١٢) وإعلان مونتريال المتعلق بحماية البيئة البحرية من الأنشطة البريـة(١٣) مـن خـلال اتخـاذ 

إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
تيسـير إقامـة الشـراكات، وإجـراء البحـوث العلميـة، ونشـر المعـارف التقنيـــة؛  (أ)
وحشـد المـوارد الوطنيـة والإقليميـة والدوليـة؛ وتعزيـز بنـاء القـدرات البشـرية والمؤسســـية، مــع 

الاهتمام بشكل خاص باحتياجات البلدان النامية؛ 
تعزيز قدرة البلدان النامية على تنمية برامجــها وآلياـا الوطنيـة والإقليميـة بغيـة  (ب)
دمج أهداف برنامج العمل في الأنشطة الرئيسية وإدارة مخاطر تلوث المحيطـات والآثـار الناجمـة 

عن ذلك؛ 
التصديـق علـى اتفاقيـات المنظمـة البحريـة الدوليـة وبروتوكولاـا وصكوكــها  (ج)
ـــة البيئــة البحريــة مــن التلــوث البحــري؛  الأخـرى ذات الصلـة بتعزيـز السـلامة البحريـة وحماي
والضرر البيئي الذي تسببه السفن بمـا في ذلـك مـن جـراء دخـول أنـواع غريبـة متطفلـة في مـاء 

الصابورة واستعمال الطلاء المضاد للأحياء المائية السمي، والانضمام إليها وتنفيذها؛ 
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تنفيذ التوصيات الواردة في الفقرة ٢١ (ح) من مقـرر لجنـة التنميـة المسـتدامة  (د)
١/٩(١٤) المتعلق بالنقل البحري الدولي وغيره من أشكال النقل عبر الحدود للمواد المشعة. 

ـــة العلميــة  العمـل علـى زيـادة فـهم النظـم الإيكولوجيـة البحريـة والسـاحلية مـن الناحي - ٣١
باعتبار ذلك من الأسس الجوهرية لاتخاذ قــرارات سـليمة، الأمـر الـذي يتـأتى باتخـاذ إجـراءات 

على الصعد العالمي والإقليمي والوطني من أجل: 
زيادة التعاون العلمي والتقني على الصعيدين العالمي والإقليمي مما يشمل نقــل  (أ)
المناسـب مـن تكنولوجيـات العلـوم البحريـة والتكنولوجيـات البحريـــة وتقنيــات حفــظ وإدارة 
الموارد البحرية الحية وغير الحية والتوسع في قدرات مراقبة البحار بما يسمح بالتنبؤ بحالـة البيئـة 

البحرية وتقييمها في الوقت المناسب؛ 
بنـاء القـدرات في مجـالات العلـوم البحريـة ونظـم المعلومـات والإدارة البحريــة  (ب)
وذلك بعدة طرق من بينها التشجيع علـى اللجـوء إلى تقييمـات الأثـر البيئـي وأسـاليب التقييـم 
والإبـلاغ المتعلقـين بالبيئـة وذلـك في حالـة المشـاريع أو الأنشـطة الـتي يمكـن أن تضـــر بــالبيئتين 

الساحلية والبحرية وبمواردهما الحية وغير الحية؛ 
تدعيم قدرة اللجنة الأوقيانوغرافية الحكومية الدولية التابعة لليونسـكو وسـائر  (ج)

المنظمات الدولية والإقليمية المختصة. 
 *    *    *

ـــن أثــر الكــوارث وتعزيــز  وضـع وتنفيـذ برنـامج عمـل عـالمي يـهدف إلى التخفيـف م - ٣٢
الآليـات الدوليـــة المنشــأة لتنســيق ورصــد تنفيــذ الاســتراتيجية الدوليــة للحــد مــن الكــوارث 

الاستراتيجية. ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
تشــجيع اتمــع الــدولي علــــى توفـــير الوســـائل الماليـــة اللازمـــة للصنـــدوق  (أ)

الاستئماني للاستراتيجية؛ 
معالجة مسألة الانكشـاف في مواجهـة الكـوارث الطبيعيـة والعمـل علـى الحـد  (ب)
من الكوارث انطلاقا من ج يتصدى لأخطار متعـددة ممـا يشـمل إنشـاء قـدرات مؤسسـية في 
البلدان وتعزيز ما لديها من تلك القـدرات، وتشـجيع أعمـال الرصـد والبحـث المشـتركة علـى 

الصعيد الدولي، ونشر المعارف الفنية والعلمية؛ 
إصلاح أراضي المستنقعات ومسـتجمعات الميـاه وتخطيـط اسـتغلال الأراضـي  (ج)
بشـكل أفضـل وتحسـين عمليـات الصـرف ووضـع وتطبيـــق أســاليب فنيــة ومنــهجيات لتقييــم 
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ما يمكن أن يترتب على تغـير المنـاخ مـن آثـار مناوئـة وتقـديم المسـاعدة للبلـدان المعرضـة لتلـك 
الآثار للتخفيف من حدا؛ 

تشجيع نشر المعارف التقليديـة والأهليـة واسـتخدامها في التخفيـف مـن آثـار  (د)
الكوارث؛ 

القيـام، في إطـار الاسـتراتيجية وفي ظـل التعـاون مـع المنظمـة العالميـة للأرصــاد  (هـ)
الجويـة وبرنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة ومنظمـة الأغذيـة والزراعـة والجـــهات الأخــرى صاحبــة 
المصلحـة، بإنشـاء نظـام عـالمي للإنـذار المبكـر ليكـون بمثابـة نـواة لشـبكة عالميـة للإنـذار المبكـــر 

تتكامل مع الآليات الوطنية والإقليمية والدولية؛ 
إرساء استراتيجيات ومؤسسات عالميـة وإقليميـة ودون إقليميـة ووطنيـة فعالـة  (و)
هدفها اتخاذ إجراءات متوسطة وطويلة الأجل وتوفير الدعـم الـدولي لاتقـاء الضـرر والتخفيـف 

من حدته وجبره وذلك من خلال المساعدات التقنية والعلمية والمالية؛ 
ــــا مـــن  النــهوض بالتعــاون في مجــالات اتقــاء الكــوارث التكنولوجيــة وغيره (ز)
ـــك الكــوارث والإغاثــة منــها  الكـوارث الكـبرى الـتي تلحـق بالبيئـة آثـارا ضـارة والحـد مـن تل
والإنعـاش في أعقاـا بمـا يعـزز قـدرات البلـدان المتضـررة علـى التصـدي لأي حـالات مـن هــذا 

القبيل. 
 *    *    *

[تشـير إلى إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة الـذي أعــرب فيــه رؤســاء الــدول  - ٣٣
والحكومات عن عزمهم بـذل قصـارى جـهودهم لضمـان بـدء نفـاذ بروتوكـول كيوتـو(١٥) 
لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة المتعلقـة بتغـير المنـاخ(١٦)، ويفضـل أن يكـون ذلـك بحلــول 
الذكـرى السـنوية العاشـرة لانعقـــاد مؤتمــر الأمــم المتحــدة المعــني بالبيئــة والتنميــة في عــام 
٢٠٠٢، والشـروع في الخفـض المطلـوب لانبعاثـات غـــازات الدفيئــة، وتناشــد الــدول أن 
تعمل بروح من التعاون لبلوغ الهدف الأسمى لاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية المتعلقـة بتغـير 

المناخ*.] ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
توفـير المسـاعدة التقنيـة والماليـة للبلـدان الناميـــة والبلــدان الــتي تمــر اقتصاداــا  (أ)
ـــة  بمرحلـة انتقاليـة وبنـاء القـدرات في تلـك البلـدان وفقـا لاتفاقـات مراكـش بشـأن تنفيـذ اتفاقي

الأمم المتحدة الإطارية المتعلقة بتغير المناخ؛ 
 
 

صيغـة تتوافـق بشـأا الآراء مسـتمدة مـن قـرار الجمعيـة العامـــة ١٩٩/٥٦؛ ولم يقــترح الرئيــس أي صياغــة  *
توفيقية وستدعو الحاجة إلى إجراء مزيد من المناقشة للتوصل إلى توافق آراء في هذا الصدد. 
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بنــاء قــدرات وشــبكات علميــة وتكنولوجيــة لتبــادل البيانــات والمعلومــــات  (ب)
العلمية، وبخاصة في البلدان النامية؛ 

النـهوض بـالرصد المنـهجي للغـلاف الجـوي لـلأرض وذلـك بتحسـين محطــات  (ج)
الرصـد الأرضيـة وزيـادة الاســـتعانة بالســواتل وتحقيــق تكــامل عمليــات الرصــد علــى النحــو 
ـــها جميــع البلــدان،  المناسـب بحيـث تنبثـق منـها بيانـات عاليـة الجـودة يمكـن نشـرها لتسـتفيد من

وبخاصة البلدان النامية؛ 
تنفيـذ اسـتراتيجية تنبـني علـى تكـامل عمليـات الرصـد العـالمي لمراقبـة الغــلاف  (د)
الجوي للأرض بالتعاون مـع المنظمـات الدوليـة المختصـة ووكـالات الأمـم المتحـدة المتخصصـة 

المتعاونة مع أمانة الاتفاقية الإطارية المتعلقة بتغير المناخ؛ 
دعـم مبـادرة مجلـس القطـب الشـمالي الراميـة إلى تقييـم آثـار تغـير المنـاخ علـى  (هـ)
ـــة والاقتصاديــة في منطقــة القطــب الشــمالي وفي القــارة المتجمــدة  البيئـة والأحـوال الاجتماعي

الجنوبية (أنتاركتيكا) وبخاصة آثاره على اتمعات المحلية والسكان الأصليين. 
توطيد التعاون على الصعد الدولي والإقليمي والوطني من أجل الحد مـن تلـوث الهـواء  - ٣٤

والتلوث الجوي عبر الحدود وترسب الأحماض وذلك باتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
تعزيز قدرات البلدان النامية والبلدان التي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة علـى  (أ)
قياس وخفض وتقييم آثـار تلـوث الهـواء ومـن بينـها آثـاره علـى الصحـة، وتوفـير الدعـم المـالي 

والتقني لتلك الأنشطة؛ 
اتخاذ تدابير تصديا للاتجار غير المشروع بالمواد المستنفدة للأوزون؛  (ب)

تيسير تنفيذ بروتوكول مونتريال بشأن المـواد المسـتنفدة لـلأوزون(١٨) بكفالـة  (ج)
تغذية الصندوق الخاص به بالأموال الكافية، بحلول الفترة ٢٠٠٣-٢٠٠٥ 

تحسـين إمكانيـات حصـول البلـدان الناميـة، بحلـول عـام ٢٠١٠، علـى بدائــل  (د)
للمواد المستنفدة للأوزون تقدر البلدان المذكورة على تحمل تكلفتـها وتكـون ميسـورة وفعالـة 
من حيث التكلفة ومأمونة وسليمة بيئيا، ومساعدة تلك البلدان على الامتثال للجـدول الزمـني 

للتخلص تدريجيا من تلك المواد، وهو الجدول المنصوص عليه في بروتوكول مونتريال. 
 

 *    *    *
وتلعب الزراعة دورا بالغ الأهمية في تلبية احتياجــات سـكان العـالم الآخذيـن في النمـو  - ٣٥
وهـي ترتبـط بالقضـاء علـى الفقـر، وبخاصـة في البلـدان الناميـة، ارتباطـا لا انفصـــام لــه. وتعــد 
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الزراعة المستدامة والتنمية الريفية من الشروط الأساسية لتنفيذ ج متكامل قوامه زيـادة إنتـاج 
الأغذية وتعزيز الأمن الغذائي والسلامة الغذائية بطريقـة تتحملـها البيئـة. ويقتضـي ذلـك اتخـاذ 

إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
إعمـال �الحـق في الغـذاء� حسـبما تنـص عليـه المـادة ١١ مـن العـــهد الــدولي  (أ)
الخـاص بـالحقوق الاقتصاديـــة والاجتماعيــة والثقافيــة باعتبــار ذلــك وســيلة للنــهوض بــالأمن 
الغذائي ومكافحة الجوع وصولا إلى هدف إعلان الألفية ألا وهـو خفـض نسـبة سـكان العـالم 

الذين يعانون من الجوع إلى النصف بحلول عام ٢٠١٥؛ 
وضع وتنفيذ خطط لاستغلال الأراضـي والميـاه تنبـني علـى فكـرة الاسـتخدام  (ب)
الأمثل للموارد المتجددة وعلى تقييمات متكاملة للإمكانات الاجتماعية - الاقتصادية والبيئيـة 
وتعزيز قدرة الحكومات والسلطات المحلية واتمعات المحلية على رصـد نوعيـة وكميـة المـوارد 

المائية والتحكم فيهما؛ 
زيـادة فـهم فكـرة اسـتغلال وحمايـة وإدارة المـوارد علـى نحـو قـابل للاســـتدامة  (ج)
ـــة والبيئتــين  كيمـا يتسـنى المضـي قدمـا في العمـل علـى كفالـة إمكانيـة اسـتدامة بيئـة الميـاه العذب

الساحلية والبحرية لأجل طويل؛ 
النــهوض بــبرامج ــدف إلى تعزيــــز إنتاجيـــة الأرض والاســـتخدام الكـــفء  (د)
للمـوارد المائيـة في مجـالات الزراعـة والحراجـة وأراضـي المسـتنقعات ومصـائد الأسمـــاك الحرفيــة 

والزراعة المائية وذلك، بوجه خاص، من خلال ج مجتمعية وج يتبعها السكان المحليون؛ 
دمـج الموجـود مـن نظـــم المعلومــات المتصلــة بممارســات اســتغلال الأراضــي  (هـ)
وذلـك بتعزيـز البحـوث والخدمـات الإرشـادية ومنظمـات المزارعـين علـى الصعيـد الوطـــني بمــا 
يحفـز، بمسـاعدة مـن المنظمـات الدوليـة المختصـة، تبـادل المعلومـات فيمـا بـين المزارعـين بشـــأن 
ـــة الســليمة  أفضـل الممارسـات المتبعـة مـن قبيـل تلـك المتصلـة بالتكنولوجيـات المنخفضـة التكلف

بيئيا؛ 
القيام، عند الاقتضاء، بسن تدابير تحمي نظـم إدارة مـوارد السـكان الأصليـين  (و)

وتدعم مشاركة جميع أصحاب المصلحة في تخطيط الريف وفي أجهزة الحكم المحلي؛ 
اعتمـاد سياسـات وتنفيـذ قوانـين تكفـل حقوقـا محـددة بدقـة يمكـن إعمالهــا في  (ز)
مجال استغلال الأراضي والمياه وتؤمن الحيازة المشـروعة مـع التسـليم بوجـود قوانـين و/أو نظـم 
وطنيـة مختلفـة لتملـك الأرض وحيازـا وتقـديم المسـاعدة التقنيـة والماليـــة للبلــدان الناميــة الــتي 

تضطلع بإصلاحات فيما يتصل بحيازة الأراضي؛ 
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عكس الاتجاه التنازلي في تمويل القطاع العـام وتوفـير المسـاعدة الماليـة والتقنيـة  (ح)
المناسبة دعما للجهود المبذولة في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلـة انتقاليـة مـن 

أجل تعزيز القدرة في مجالي البحوث الزراعية وإدارة الموارد الطبيعية؛ 
توفير حوافز سوقية المنحى للمؤسسـات الزراعيـة والمزارعـين مـن أجـل رصـد  (ط)
استغلال ونوعية المياه وتنظيمهما، وذلك بعدة طرق من بينها تطبيـق أسـاليب مـن قبيـل الـري 

على نطاق صغير وإعادة تدوير واستغلال المياه المستعملة؛ 
زيادة المنافذ إلى الموجود مـن أسـواق المنتجـات الزراعيـة ذات القيمـة المضافـة  (ي)

وإنشاء أسواق جديدة لها؛ 
تحسـين فـرص النفـاذ إلى الأسـواق بشـــكل ملمــوس وتقليــص جميــع أشــكال  (ك)
إعانات التصدير وخفض الدعم المقدم للمنتجات المحلية الذي يشوه علاقات التبـادل التجـاري 

توطئة لوقفهما؛ 
زيادة جهود استصلاح الأراضي الجدباء في البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر  (ل)

اقتصاداا بمرحلة انتقالية حيث يمثل التلوث مشكلة خطيرة؛ 
تعزيز التعاون الدولي من أجل مكافحة المحاصيل غير المشروعة.  (م)

 
 *    *    *

تعزيز تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف  - ٣٦
الشــديد و/أو مــن التصحــر، وبشــكل خــاص في أفريقيــا، بمــا يســهم في إصــــلاح الأراضـــي 
لاسـتغلالها في الزراعـة والتصـدي للفقـر النـاجم عـن تدهـور الأراضـــي. ويقتضــي ذلــك اتخــاذ 

إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
تعبئة موارد مالية كافية يمكن التنبؤ ا ونقل التكنولوجيـات  وبنـاء القـدرات  (أ)

على جميع الصعد؛ 
صياغة برامج عمل وطنية لكفالة تنفيـذ الاتفاقيـة والمشـاريع المتصلـة ـا علـى  (ب)
نحـو فعـال وفي الوقـت المناسـب في ظـل دعـم اتمـع الـــدولي، وذلــك بعــدة طــرق مــن بينــها 

الاضطلاع بمشاريع لا مركزية على الصعيد المحلي؛ 
ـــبر قنــوات مختلفــة، بــين هيئــات اتفاقيــة الأمــم المتحــدة  تشـجيع التفـاعل، ع (ج)
الإطارية المتعلقة بتغـير المنـاخ واتفاقيـة التنـوع البيولوجـي واتفاقيـة مكافحـة التصحـر مـع إيـلاء 
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الاعتبـار الواجـب لولايـة كـل منـــها، وذلــك لوضــع وتنفيــذ خطــط واســتراتيجيات في إطــار 
الاتفاقيات الثلاث؛ 

إدراج تدابير مكافحة واتقاء التصحر في السياسات والبرامج ذات الصلـة مـن  (د)
قبيل الاستراتيجيات المتعلقة بإدارة الأراضي وبالميـاه والزراعـة والتنميـة الريفيـة والمـوارد البيئيـة 

وموارد الطاقة والموارد الطبيعية والصحة والتعليم والحد من الفقر؛ 
إتاحة منافذ محلية إلى المعلومات تكون في المتناول بغية تحسين وظيفتي الرصـد  (هـ)

والإنذار المبكر فيما يتصل بالتصحر؛ 
دعـــوة مرفـــق البيئـــة العالميـــة إلى أن يتنـــاول في جمعيتـــه المقبلـــة مـــــا يلــــي:  (و)
��١ توصيات مجلسه بشأن اعتبـار تدهـور الأراضـي (إزالـة الأحـراج والتصحـر) أحـد مجـالات 
تركـيز المرفـق؛ وأن يتنـاول بالتـالي ��٢ دور المرفـق في اتفاقيـــة مكافحــة التصحــر مــع مراعــاة 
اختصاصـات ومقـررات مؤتمـر الأطـراف في الاتفاقيـة وفقـا لأحكـام إعـلان كراكـاس ولرســالة 

الوزراء الموجهة من برايا بشأن تنفيذ الاتفاقية؛ 
تحسين إمكانية استدامة موارد المراعي وذلك من خــلال تعزيـز الإدارة وإنفـاذ  (ز)

القوانين وتزويد البلدان النامية بالدعم المالي والتقني من اتمع الدولي. 
 

 *    *    *
وتنطوي النظم الإيكولوجية الجبليــة علـى مـوارد هامـة مـن مسـتجمعات الميـاه وتنـوع  - ٣٧
بيولوجي شديد ونباتات وحيوانـات نـادرة، كثـير منـها يتسـم، بوجـه خـاص، بالهشاشـة وقلـة 
المناعـة في مواجهـة الآثـار السـلبية لتغـير المنـاخ. ومـن ثم يلـزم وضـــع برامــج وسياســات وــج 
ـــهوض بتلــك  تشـمل التنميـة الجبليـة المسـتدامة بعناصرهـا البيئيـة والاقتصاديـة والاجتماعيـة والن
الـبرامج والسياسـات ولنـهج وتعزيـز التعـاون الـدولي بوجـه خـاص، علـى الصعيديـن الإقليمـــي 
ودون الإقليمـي، مـن خـلال اتفاقـات ومعـاهدات واتفاقيـات. ويقتضـي ذلـك اتخـاذ إجـــراءات 

دولية وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
تنفيذ برامج للتصدي، عند الاقتضاء، لإزالة الأحراج وتـآكل التربـة وتدهـور  (أ)

الأرض وفقدان التنوع البيولوجي وانقطاع تدفقات المياه وانحسار الأار الجليدية؛ 
القيـام، عنـد الاقتضـاء، بوضـع وتنفيـذ سياسـات وبرامـج تشـمل اســـتثمارات  (ب)

عامة وخاصة تساعد على رفع الظلم عن اتمعات المحلية الجبلية، وبخاصة النساء؛ 
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تنفيـذ برامـج تشـجع التنـــوع والاقتصــادات الجبليــة التقليديــة وســبل العيــش  (ج)
المستدامة ونظم الإنتاج الصغيرة الحجم، ممـا يشـمل تحسـين فـرص النفـاذ إلى الأسـواق الوطنيـة 
والدولية وتخطيط الاتصالات والنقل مـع مراعـاة مـا تتسـم بـه الجبـال بوجـه خـاص مـن طبيعـة 

حساسة؛ 
تشجيع مشاركة اتمعات الجبلية وإشـراكها بصـورة كاملـة في عمليـة اتخـاذ  (د)
القرارات التي تمسها وإدمـاج معـارف السـكان الأصليـين وتراثـهم وقيمـهم في جميـع مبـادرات 

التنمية؛ 
تعبئـة المـوارد الوطنيـة والدوليـة لتشـــجيع الاســتثمارات والنــهوض بــالبحوث  (هـ)

التطبيقية وبناء القدرات. 
 *    *    *

تشـجيع تنميـة السـياحة المسـتدامة، بمـا في ذلـك السـياحة غـير الاسـتهلاكية والســياحة   - ٣٨
البيئية، مع مراعـاة روح السـنة الدوليـة للسـياحة البيئيـة، ٢٠٠٢ وسـنة الأمـم المتحـدة للـتراث 
الثقـافي، ٢٠٠٢، ومشـروع المبـــادئ التوجيهيــة لاتفاقيــة التنــوع البيولوجــي بشــأن الســياحة 
المسـتدامة، والمدونـة العالميـة لقواعـد الآداب في مجــال الســياحة الــتي اعتمدــا المنظمــة العالميــة 
للسياحة، وذلك لزيادة استفادة سكان اتمعات المضيفة من مـوارد السـياحة، مـع المحافظـة في 
الوقـت ذاتـه علـى سـلامة ثقافـة تلـك اتمعـات وبيئتـها وتعزيـز حمايـة مواقـع الـتراث الطبيعــي 
والمناطق الحساسة بيئيا. وتشـجيع تنميـة السـياحة المسـتدامة وبنـاء القـدرات قصـد المسـاهمة في 
تدعيم اتمعات المحلية والريفية. ويقتضي ذلك اتخاذ إجراءات دولية وإقليمية ووطنية لتحقيـق 

ما يلي:  
تعزيز التعاون الدولي والاسـتثمار الأجنـبي المباشـر والشـراكات مـع القطـاعين  (أ)

الخاص والعام على كافة المستويات؛ 
وضع برامج تشـجع النـاس علـى المشـاركة في السـياحة البيئيـة وزيـادة تعـاون  (ب)
أصحاب المصالح في عملية تنمية السياحة والمحافظة على الـتراث لتحسـين حمايـة البيئـة والمـوارد 

الطبيعية والتراث الثقافي؛  
ـــتي تمــر اقتصاداــا بمرحلــة  تقـديم المسـاعدة التقنيـة للبلـدان الناميـة والبلـدان ال (ج)
انتقالية لدعم تنمية الأعمال التجارية والاستثمارات في مجال السـياحة البيئيـة، وبرامـج التوعيـة 

السياحية قصد تحسين السياحة المحلية وحفز تنمية المشاريع؛ 
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مســاعدة اتمعــات المضيفــة علــى ترتيــب زيــارات إلى مواقعــها الســــياحية  (د)
لتحقيق أقصى فائدة مالية منها مع كفالة التقليل إلى أدنى حد من الأثر السـلبي والمخـاطر علـى 
تقـاليد تلـك اتمعـات وثقافتـها وبيئتـها الحياتيـة. ويوصـى كذلـك بـأن تيسـر المنظمـــة العالميــة 

للسياحة وغيرها من المنظمات ذات الصلة تنفيذ هذه الإجراءات في دولها الأعضاء؛ 
تشجيع تنويع الأنشطة الاقتصادية بوسائل منها تيسـير الوصـول إلى الأسـواق  (هـ)
وتوفير المعلومات التجارية والمشـاركة في المشـاريع المحليـة الناشـئة ولا سـيما المشـاريع الصغـيرة 

والمتوسطة.  
 *    *    *

يؤدي التنوع البيولوجي دورا حاسما في التنمية المستدامة ككل وهو عنصر لا بـد منـه  – ٣٩
لكوكبنا ولرفاه البشر؛ إلا أن الأنشطة البشرية مـا برحـت تسـتنفده بمعـدل لم يسـبق لـه مثيـل. 
واتفاقية التنوع البيولوجي هي الصك الأساسي للمحافظة على التنوع البيولوجـي واسـتخدامه 
المستدام. ولوضع تدابير بحلول عام ٢٠١٠ قصد وقف استنفاد التنوع البيولوجي علـى الصعـد 
العـالمي والإقليمـي ودون الإقليمـي والوطـــني، تدعــو الحاجــة إلى اتخــاذ إجــراءات علــى جميــع 

المستويات لتحقيق ما يلي:  
إدراج أهــداف الاتفاقيــة وتعميــم مراعاــا في الــبرامج والسياســات العالميــــة  (أ)
والإقليميـة والوطنيـة، القطاعيـة منـها والشـاملة لعـدة قطاعـــات، ولا ســيما برامــج وسياســات 

البلدان المانحة ووكالات التمويل؛  
تنفيذ الاتفاقيـــــــة وأحكامها عن طريق برامـج العمـــــــل الوطنيـة والإقليميـة،  (ب)
ولا سيما الاستراتيجيات وخطط العمل الوطنية الخاصة بـالتنوع البيولوجـي، وتعزيـز إدراجـها 
في الاستراتيجيات والبرامج والسياسـات ذات الصلـة الـتي تشـمل عـدة قطاعـات، بمـا في ذلـك 

برامج وسياسات التنمية المستدامة والقضاء على الفقر؛ 
تكملة الإجراءات المحلية الراميـة إلى تعزيـز الدعـم الـدولي الملمـوس والشـراكة  (ج)
ـــتراث  مـن أجـل المحافظـة علـى التنـوع البيولوجـي والنظـم البيئيـة الفريـدة مـن نوعـها ومواقـع ال
العالمي واستخدامها المسـتدام، وذلـك بتخصيـص المـوارد الماليـة المناسـبة ونقـل التكنولوجيـا إلى 

البلدان النامية؛ 
تعزيـز ودعـم مبـادرات أصحـاب المصـالح المتعدديـن مـن أجـــل المحافظــة علــى  (د)
المناطق الحرجية المهددة والتشجيع على إقامة شـبكات إيكولوجيـة وطنيـة وإقليميـة للمحافظـة 

على التنوع البيولوجي واستخدامه المستدام، والاعتراف بأهمية ج النظام الإيكولوجي؛  
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تدعيم الجهود الوطنية والإقليمية والدولية المتعلقـة بـالأنواع المتطفلـة بوصفـها  (هـ)
من أهم أسباب فقـدان التنـوع البيولوجـي، والتشـجيع علـى تنفيـذ المبـادئ التوجيهيـة لاتفاقيـة 

التنوع البيولوجي المقترحة بشأن الأنواع المتطفلة ومواصلة العمل من أجل صقلها؛  
ــــة المتصلـــة بـــالتنوع البيولوجـــي  حفــظ وضمــان اســتمرار المعــارف التقليدي (و)
والتشـجيع علـى توسـيع نطـاق تطبيقـها في اتخـاذ القـرارات، بالتشـاور مـع اتمعـــات الأصليــة 
والمحلية وبمشاركتها، مع الاعتراف بحقوق ملكية تلك المعارف وضرورة تطبيق آليـات مناسـبة 

لتقاسم الفوائد؛  
تشـجيع الدعـم التقـني والمـالي للبلـدان الناميـــة في جــهودها الراميــة إلى حفــظ  (ز)
وتعزيز وحصر وتأمين النظم الفريدة لحماية المعـارف التقليديـة، ولا سـيما في تطبيقـها لطرائـق 

إنتاج مستدامة بغية المحافظة على التنوع البيولوجي؛  
ـــذ الواســع النطــاق لمبــادئ بــون التوجيهيــة المقترحــة في إطــار  تشـجيع التنفي (ح)
الاتفاقية ومواصلة العمـل علـى صقلـها بوصفـها إطـارا للوصـول إلى المـوارد الوراثيـة والتقاسـم 
العادل للفوائد الآتية مـن اسـتخدامها، واعتمـاد اسـتراتيجية وطنيـة بشـأن الوصـول إلى المـوارد 

وتقاسم الفوائد، تتضمن تدابير تشريعية وإدارية مناسبة؛ 
كفالة الاختتام النـاجح للعمليـات القائمـة في إطـار اللجنـة الحكوميـة الدوليـة  (ط)
المعنية بالملكية الفكرية والمـوارد الوراثيـة والمعـارف التقليديـة والفنـون الشـعبية التابعـة للمنظمـة 
العالميـة للملكيـة الفكريـة وفي الفريـق المخصـص المفتـوح بـاب العضويـــة المعــني بالمــادة ٨ (ي) 
والأحكام ذات الصلة من الاتفاقية، لكفالة التقاسم العادل للفوائـد الآتيـة مـن اسـتخدام المـواد 

الوراثية والمعارف التقليدية، ولا سيما مع البلدان المصدر واتمعات الأصلية والمحلية؛ 
ــــائج والفوائـــد الـــتي تحققـــها  وضــع إطــار فعــال وشــفاف للوصــول إلى النت (ي)

التكنولوجيات الأحيائية القائمة على الموارد الوراثية، وفقا للمادة ١٩ من الاتفاقية؛  
حـث البلـدان علـى أن تصبـح أطرافـا في الاتفاقـات الدوليـــة المتصلــة بــالتنوع  (ك)
البيولوجي وتوفير التمويل الـلازم للبلـدان الناميـة ونقـل التكنولوجيـا إليـها ودعـم بنـاء قدراـا 

ليتسنى لها تنفيذ تلك الاتفاقات بفعالية.  
 *    *    *

تغطـي الغابـات والأشـجار قرابـة ثلـث مســـاحة كوكــب الأرض. والإدارة المســتدامة  – ٤٠
للغابات الطبيعية والمغروسة، على السواء، أمر لا بد منه لتحقيق التنمية المستدامة وهـي وسـيلة 
ــي  هامـة للغايـة في القضـاء علـى الفقـر والحـد مـن تدهـور التربـة والمـوارد وتحسـين الأمـن الغذائ
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والوصول إلى مياه الشرب النقية والحصـول علـى الطاقـة بأسـعار معقولـة، كمـا أـا تسـهم في 
سـلامة الكوكـب والبشـر. وتحقيـق الإدارة المسـتدامة للغابـات علـى نطـــاق العــالم هــو هــدف 
أساسـي للتنميـة المسـتدامة. ويقتضــي ذلــك اتخــاذ إجــراءات علــى جميــع المســتويات لتحقيــق 

ما يلي:  
دعـم الإدارة المسـتدامة للغابـــات بوصــف ذلــك أولويــة في جــدول الأعمــال  (أ)
العالمي وتعزيز الالـتزام السياسـي، مـع المراعـاة التامـة للصـلات بـين قطـاع الغابـات وغـيره مـن 

القطاعات عن طريق اتباع نهج متكاملة؛ 
دعـم منتـدى الأمـم المتحـدة للغابــات والشــراكة التعاونيــة في مجــال الغابــات  (ب)
بوصفـهما مـن الآليـات الحكوميـة الدوليـة الأساسـية لتيســـير وتنســيق تنفيــذ الإدارة المســتدامة 

للغابات على الصعد الوطني والإقليمي والعالمي؛  
اتخاذ إجراءات فورية بشأن إنفـاذ القوانـين المحليـة المتعلقـة بالغابـات والتجـارة  (ج)
الدولية غير المشروعة بالمنتجات الحرجية، بما فيها الموارد الأحيائية الحرجية، وذلـك بدعـم مـن 
اتمع الدولي قصد تحقيق بناء القدرات البشرية والمؤسسية المتصلة بإنفـاذ التشـريعات الوطنيـة 

في تلك االات؛  
اتخـاذ إجـراءات فوريـة لتعزيــز وتيســير وســائل تحقيــق الاســتغلال المســتدام  (د)

للأخشاب؛ 
وضع وتنفيذ مبادرات لتلبية احتياجـات منـاطق العـالم الـتي تشـكو حاليـا مـن  (هـ)
الفقـر وتوجـد ـا أعلـى معـدلات قطـع الغابـــات وحيــث يلقــى التعــاون الــدولي ترحيبــا مــن 

حكومات البلدان المتأثرة؛ 
إقامـة وتوطيـد الشـراكات والتعـاون الـدولي ليتسـنى توفـير المزيـد مـــن المــوارد  (و)
المالية ونقل التكنولوجيات السـليمة بيئيـا وبنـاء القـدرات وإنفـاذ القوانـين والإدارة السـليمة في 
ـــذ الإدارة  مجـال الغابـات علـى كافـة المسـتويات والإدارة المتكاملـة للأراضـي والمـوارد بغيـة تنفي
المستدامة للغابات، بمـا في ذلـك مقترحـات العمـل الـتي قدمـها الفريـق الحكومـي الـدولي المعـني 

بالغابات/المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات؛ 
تعجيل تنفيذ البلـدان لمقترحـات العمـل الـتي قدمـها الفريـق الحكومـي الـدولي  (ز)
المعني بالغابات/المنتدى الحكومي الدولي المعني بالغابات والشـراكة التعاونيـة في مجـال الغابـات، 
وتكثيـف الجـهود المتصلـة بتقـديم التقـارير إلى المنتـدى للإسـهام في تقييـــم التقــدم المحــرز الــذي 

سيجرى في عام ٢٠٠٥ . 
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 *    *    *
للتعدين والمعادن والفلزات أهمية في التنمية الاقتصادية والاجتماعية لكثير من البلـدان.  – ٤١
ولزيـادة إسـهام التعديـن والمعـادن والفلـزات في التنميـة المسـتدامة، يلـزم اتخـــاذ إجــراءات علــى 

الصعد الدولي والإقليمي والوطني لتحقيق ما يلي: 
معالجـة الآثـار والفوائـد البيئيـة والاقتصاديـة والصحيـــة والاجتماعيــة للتعديــن  (أ)
ـــات  والمعـادن والفلـزات، بمـا في ذلـك صحـة العمـال وسـلامتهم مـدى الحيـاة؛ واسـتخدام الآلي
ـــة، مــن حكومــات ومنظمــات  القائمـة، ومـن ضمنـها ترتيبـات الشـراكة بـين الأطـراف المهتم
حكومية دولية وسائر أصحاب المصالح، لتشجيع مزيد مـن الجـهود والشـفافية والمسـاءلة قصـد 

استدامة صناعة التعدين والمعادن؛ 
تعزيز مشاركة اتمعـات المحليـة والأصليـة لكـي تـؤدي دورا نشـطا بوصفـها  (ب)
من أصحاب المصالح في تنمية التعدين والمعادن والفلزات على امتداد فترة عمر المنـاجم، بمـا في 

ذلك بعد إغلاقها؛  
تقـديم مـا يكفـي مـن الدعـــم المــالي والتقــني وبنــاء القــدرات للبلــدان الناميــة  (ج)
والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية لتحقيق أقصى جدوى مـن التعديـن وتجـهيز المعـادن، 
بما في ذلك التعدين الصغـير النطـاق، وتحسـين التجـهيز ذي القيمـة المضافـة واسـتصلاح المواقـع 

المتدهورة.  
 

التنمية المستدامة في عالم يتحول إلى العولمة  خامسا -
تنطوي العولمة على إمكانات لتحقيق التنمية المستدامة للجميع لم تجـر الاسـتفادة منـها  – ٤٢
بعد. ويلزم بذلك جهود دولية وإقليمية ووطنية لجعل العولمة عادلة وتشمل الجميع وتسـتجيب 
لاحتياجات البلدان النامية. وتدعو الحاجة إلى اتخـاذ إجـراءات علـى جميـع المسـتويات لتحقيـق 

ما يلي:  
اعتماد وتنفيذ سياسات متماسـكة وسـليمة في مجـال الاقتصـاد الكلـي وتنميـة  (أ)

القدرات المؤسسية؛ 
ـــوح ومنصــف ويقــوم علــى  إنشـاء نظـام تجـاري ومـالي متعـدد الأطـراف مفت (ب)
قواعـد وثـابت وغـير تميـيزي ويعـود بالفـائدة علـى جميـع البلـدان، حـــتى يتســنى تحقيــق التنميــة 

المستدامة؛ 
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تعزيز قدرات البلدان النامية، بما في ذلك أقل البلدان نموا والبلدان النامية غـير  (ج)
الساحلية والدول الجزرية الصغـيرة الناميـة لكـي تسـتفيد مـن فـرص تحريـر التجـارة وذلـك عـن 
طريـق التعـاون الـدولي والتدابـير الراميـة إلى تحسـين الإنتاجيـة وتنويـع السـلع والقـدرة التنافســية 

وقدرة اتمعات المحلية على تنظيم المشاريع و تطوير الهياكل الأساسية للنقل والاتصالات؛  
تطبيق النهج الوقائي الوارد في إعـلان ريـو بشـأن البيئـة والتنميـة، مـع تفـادي  (د)

إساءة استخدامه؛ إذ قد يقيد صادرات البلدان النامية؛  
زيادة برامج المسـاعدة التقنيـة وبنـاء القـدرات الـتي لهـا صلـة بالتجـارة، بمـا في  (هـ)

ذلك البرامج التي تتناول العلاقة بين التجارة والتنمية المستدامة؛ 
ـــم التنميــة المســتدامة  كفالـة الاسـتفادة مـن خطـة الأفضليـات التجاريـة في دع (و)

والحد من الإعانات الضارة بيئيا أو إزالتها؛ 
وضع اتفاقات إقليمية للتجارة والتعاون بين البلدان الصناعية والبلـدان الناميـة  (ز)
والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية وكذلك فيما بين البلدان الناميـة، وتعزيـز الاتفاقـات 
القائمـة، حسـب الاقتضـاء، بدعـم مـن المؤسسـات الماليـة الدوليـة ومصـارف التنميـة الإقليميــة، 

وإدراج أهداف التنمية المستدامة في تلك الاتفاقات؛  
جعـل الاســـتثمار الأجنــبي المباشــر أكــثر دعمــا للتنميــة المســتدامة وتشــجيع  (ح)
المؤسسـات الدوليـة والإقليميـة فضـلا عـن مؤسســـات البلــدان المصــدر علــى تحقيــق زيــادة في 
تدفقـات الاسـتثمارات إلى البلـدان الناميـة ومسـاعدا في جـهودها الراميـة إلى يئـة بيئـة محليـــة 

مواتية؛  
مسـاعدة البلـدان الناميـة والبلـدان الـــتي تمــر اقتصاداــا بمرحلــة انتقاليــة علــى  (ط)
ـــات المعلومــات والاتصــالات لأغــراض  تضييـق الفجـوة الرقميـة وتسـخير إمكانـات تكنولوجي

التنمية؛  
الحد من التقلبات المالية العالمية باعتمـاد أشـكال مـن ضوابـط الأسـواق الماليـة  (ي)

تتسم بمزيد من الفعالية والشفافية، وذلك بوسائل منها تنفيذ توافق آراء مونتيري(٢٠)؛ 
تعزيز قدرات البلدان النامية عن طريق زيادة المساعدة المقدمة من المؤسسـات  (ك)
المالية المتعددة الأطراف إلى المبادرات العامة/الخاصة التي تيسـر الوصـول إلى المعلومـات المتعلقـة 

بالبلدان والأسواق المالية وتزيد من دقة تلك المعلومات وتوافرها في حينها ومدى شموليتها؛ 
ـــدة،  تشـجيع مبـدأ مسـؤولية الشـركات ومسـاءلتها وتبادلهـا للممارسـات الجي (ل)
بوسـائل منـها الشـراكات العامـة/الخاصـة والمبـادرات الطوعيـة [اسـتنادا إلى أمـــور شــتى منــها 
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�ميثاق الأمم المتحدة العالمي والمبادئ التوجيهيـة الـتي وضعتـها منظمـة التعـاون والتنميـة في 
الميـدان الاقتصـادي للشـركات المتعـددة الأطـراف، حسـب الاقتضـاء]*، وكذلـك بوســـائل 

مثل المحاسبة في مجال الإدارة البيئية؛ والإبلاغ البيئي؛  
تقديم المساعدة إلى البلدان النامية لتشجيع تقييمـات الأثـر الـتي تحـدد الروابـط  (م)

بين التجارة والبيئة والتنمية وتضع تدابير السياسة العامة ذات الصلة؛  
 

الصحة والتنمية المستدامة  سادسا -
ورد في إعلان ريو بشأن البيئة والتنمية أن البشر هم في صميم التنمية المستدامة ويحـق  – ٤٣
ـــام مــع الطبيعــة. ولا يمكــن تحقيــق أهــداف التنميــة  لهـم أن يحيـوا حيـاة صحيـة ومنتجـة في وئ
المستدامة إلا إذا تم القضاء على الأمراض الموهنة الـتي تنتشـر بكـثرة في وقـت يلـزم فيـه القضـاء 
على الفقر لتحسين صحة البشر. وهناك حاجة ماسة للتصدي لأسباب الاعتـلال وأثرهـا علـى 
التنميـة مـع التشـديد خاصـة علـى المـرأة والطفـل وعلـى فئـات اتمـــع الضعيفــة مثــل المعوقــين 

والمسنين والسكان الأصليين. 
تعزيز قدرة أنظمـة الرعايـة الصحيـة علـى توفـير الخدمـات الصحيـة الأساسـية للجميـع  - ٤٤
علـى أســـس كفــؤة ســهلة المنــال قليلــة التكلفــة، وذلــك للوقايــة مــن الأمــراض ومكافحتــها 

ومعالجتها والتقليل من الأخطار الصحية البيئية. ويقتضي ذلك اتخاذ تدابير لتحقيق ما يلي: 
دمج الشواغل الصحية لأشد السـكان ضعفـا في الاسـتراتيجيات والسياسـات  (أ)

والبرامج المتعلقة بالقضاء على الفقر وتحقيق التنمية المستدامة؛ 
كفالـة إمكانيـة الحصـول، علـى نحـو منصـــف وبصــورة معــززة، علــى رعايــة  (ب)
صحيــة كفــؤة ورخيصــة، علــى المســتويات الطبيــة الأوليــة والمتوســطة والشــــديدة التعقيـــد، 
والحصـول علـى العقاقـير الضروريـة المأمونـة، بأسـعار رخيصـة، وخدمـات التلقيـح واللقاحــات 

المأمونة، بالإضافة إلى كفالة الاستفادة من التكنولوجيا الطبية وتطوير لقاحات جديدة؛ 

تقديم مساعدة تقنية ومالية إلى البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقاليـة لتنفيـذ  (ج)
استراتيجية الصحة للجميع، بما في ذلك أنظمة المعلومـات الصحيـة وقواعـد البيانـات المتكاملـة 

عن أخطار التنمية؛ 

تحسين تطوير وإدارة الموارد البشرية العاملة في خدمات الرعاية الصحية؛  (د)
 
 

لم يقترح الرئيس أي صياغة توفيقية. وستدعو الحاجة إلى إجـراء مزيـد مـن المناقشـة للتوصـل إلى توافـق آراء  *
ذا الصدد. 
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وضع برنامج دولي للقضاء على الأمية الصحيـة في العـالم بحلـول عـام ٢٠١٠  (هـ)
وإقامـة شـراكات عامـة/خاصـة للتشـجيع علـى التثقيـف الصحـي، ـدف الوصـــول إلى تعميــم 

الثقافة الصحية في العالم بحلول عام ٢٠١٠؛ 
وضـع برامـج واتخـاذ مبـادرات لتخفيـض معـــدلات وفيــات الأطفــال الرضــع  (و)
والأطفال دون الخامسة من العمـر إلى الثلثـين بحلـول عـام ٢٠١٥، وتخفيـض معـدلات وفيـات 
الأمهات بنسبة ثلاثة أرباع عن المعدل الذي كـان سـائدا في عـام ٢٠٠٠، والتقليـل مـن نسـبة 

التفاوت بين البلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية وداخلها، في أقرب وقت ممكن؛ 
بذل جهود بحثية ونشرها للتقليل من نسـبة التعـرض، بـين السـكان المعرضـين  (ز)
ـــها،  للإصابــة والضعفــاء علــى نحــو خــاص، لأي مــن العوامــل المســببة للمــرض بكافــة أنواع
ــــة الصحيـــة، والتعليـــم،  والانطــلاق مــن إمكانيــة الحصــول بالتســاوي علــى خدمــات الرعاي

والتدريب، والمعالجة والتكنولوجيا الطبية، فضلا عن الاهتمام بالآثار الجانبية لسوء الصحة؛ 
التشجيع على استخدام الطب التقليدي، حيثما كان ذلك ملائمـا، بالإضافـة  (ح)
ـــين، الــتي  إلى الطـب الحديـث، بموافقـة ومشـاركة اتمعـات المحليـة ومجتمعـات السـكان الأصلي
تتوافـر لديـها المعـارف والممارسـات، وتشـجيع الحكومـات علـى وضـــع وتنفيــذ اســتراتيجيات 
تضمن حماية المعارف التقليدية بصورة فعالة [من خلال ج مـن بينـها تقريـر حقـوق الملكيـة 
الفكرية، وتطبيق اتفاقات تعاقدية، وتنفيذ أنظمة حماية خاصة ـذه المعـارف/كفالـة الحمايـة 

الخاصة للمعارف التقليدية*]؛ 
كفالة القدرة على توفير الرعاية الصحية والخدمات الصحية للنساء علـى نحـو  (ط)
متساو، بما في ذلك الرعاية الصحية الإنجابية، مع إيـلاء اهتمـام خـاص لحـالات الأمـهات أثنـاء 

النفاس وحالات الولادة الطارئة؛ 
إطلاق مبادرة دولية لبنـاء القـدرات مـن شـأا أن تقيـم الروابـط بـين الصحـة  (ي)
والبيئـة وتسـتفيد مـن المعـارف المكتسـبة مـن أجـل خلـق اسـتجابات أكـثر فعاليـــة علــى صعيــد 

السياسات الوطنية والمحلية إزاء الأخطار البيئية على الصحة البشرية؛ 
نقل ونشر التكنولوجيات بغية حصـول المنـاطق الريفيـة والحضريـة في البلـدان  (ك)
الناميـة، فضـلا عـن البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليــة، علــى الميــاه الصالحــة ومرافــق 
الصرف الصحي والتخلص من النفايات بدعم مالي دولي، مـع مراعـاة الظـروف الخاصـة بكـل 

بلد والشواغل الجنسانية؛ 
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تعزيز وترويج برامج منظمـة العمـل الدوليـة لتخفيـض نسـبة الوفيـات المهنيـة،  (ل)
والإصابـات، والأمـراض الناجمـة عـن ممارسـات وظـروف العمـل غـير الملائمـــة وربــط الصحــة 

المهنية بتحسين الصحة العامة كوسيلة لتعزيز الصحة العامة والتوعية الصحية؛ 
تحسين الصحة عن طريق حصول الجميع على غذاء كاف، وسـليم، ومقبـول  (م)
ثقافيا وملائم من الناحية الغذائية وكذلك من خلال حماية صحة المسـتهلك، ومعالجـة المسـائل 
المتعلقة بعــوز العنـاصر المغذيـة الدقيقـة، وتنفيـذ الالتزامـات الحاليـة المتفـق عليـها دوليـا والمعايـير 

والمبادئ التوجيهية. 
مكافحة فيروس نقص المناعة البشـرية/الإيـدز بتخفيـض معـدلات الإصابـة مـا بنسـبة  - ٤٥
٢٥ في المائة [بحلول عام ٢٠٠٥] في البلدان الأكثر تأثرا وعلى الصعيد العالمي [بحلـول عـام 

٢٠١٠]، بالإضافة إلى مكافحة الملاريا والسل وأمراض أخرى بوسائل من بينها: 
تنفيذ استراتيجيات وطنية علاجية ووقائية، وتدابير التعاون الإقليمي والـدولي  (أ)
ووضـع برنـامج دولي لتقـديم مسـاعدة خاصـــة للأطفــال الذيــن يتيتمــون بفقــد آبائــهم نتيجــة 

الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز؛ 
الوفاء بالالتزام المتعلق بتقديم موارد كافية لدعم �الصنـدوق العـالمي لمكافحـة  (ب)
الإيدز والسل والملاريا�، والحـرص في الوقـت ذاتـه علـى اسـتفادة أكـثر البلـدان احتياجـا، مـن 

الصندوق؛ 
حماية صحة العمال وتحسين السلامة المهنية، [بوسائل من بينها اتباع قواعد  (ج)
مدونـة منظمـة العمـل الدوليـة للممارسـات المتعلقـة بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـــدز 
وعالم العمل*] وتحسين ظروف مكان العمـل، وتقـديم الدعـم المـالي والتكنولوجـي فضـلا عـن 

القضاء على الممارسات التمييزية؛ 
دعم البرامج والمبادرات، لا سيما من قبل منظمة الصحة العالمية والمؤسسـات  (د)

المتعددة الأطراف والمؤسسات الدولية الأخرى؛ 
قيـام البلـدان المتقدمـة النمـو بزيـــادة دعمــها المــالي تدريجيــا لأنشــطة البحــث  (هـ)
والتطوير الموجهة لاستنباط العقاقير للأمراض المهملة مثـل الملاريـا والسـل ـدف الوصـول إلى 

مبلغ ١,٥ مليون دولار [بحلول عام ٢٠٠٧]؛ 
تخفيـض نسـبة أمـراض الجـهاز التنفسـي والآثـار الصحيـة الأخـرى الناجمـة عـــن تلــوث  - ٤٦

 
 

لم يقترح الرئيس أي صياغة توفيقية. وستدعو الحاجة إلى إجـراء مزيـد مـن المناقشـة للتوصـل إلى توافـق آراء  *
ذا الصدد. 

 
 

لم يقترح الرئيس أي صياغة توفيقية. وستدعو الحاجة إلى إجـراء مزيـد مـن المناقشـة للتوصـل إلى توافـق آراء  *
ذا الصدد. 
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الهواء، بما فيها الأمراض الناجمة عن بعض ممارسات الطهو والتدفئة التقليدية، مع إيـلاء اهتمـام 
خاص للنساء والأطفال الأكثر تعرضا لتلوث الهواء داخل المنازل وذلك عن طريق ما يلي: 

تعزيز البرامج الإقليمية والوطنية، بمـا فيـها برامـج الشـراكات العامـة/الخاصـة،  (أ)
عن طريق تقديم المساعدات التقنية والمالية إلى البلدان النامية؛ 

التخفيـض التدريجـــي في اســتخدام الغــازولين والدهانــات الــتي تحتــوي علــى  (ب)
الرصاص، وتعزيز جهود المراقبة والرصد بالإضافة إلى معالجة التسمم بالرصاص؛ 

تعزيـز ودعـم الجـهود لتخفيـض نسـبة الكـبريت والبـترين في الوقـود وتخفيـــض  (ج)
الانبعاثات الصادرة عن عوادم المركبات، بما في ذلـك مـن خـلال اسـتعمال أنـواع وقـود أكـثر 

نظافة وضوابط مكافحة التلوث الحديثة، خاصة بالنسبة للبلدان النامية. 
ـــواردة في �الإعــلان الخــاص باتفــاق حقــوق الملكيــة  تنفيـذ الالتزامـات والأهـداف ال - ٤٧
الفكرية المتصلة بالتجارة والصحـة العامـة� الـتي أُقـرت في الدوحـة بشـكل يسـاعد علـى حمايـة 
الصحة العامة وعلى تعزيز إمكانية حصول الجميع على الـدواء والاعـتراف، في الوقـت نفسـه، 
بخطـورة المشـاكل الصحيـة العامـة الـتي تصيـب كثـيرا مـن البلـدان الناميـــة وأقــل البلــدان نمــوا، 
وخاصـة المشـاكل الناجمـة عـن فـيروس نقـص المناعـة البشـرية/الإيـدز والسـل والملاريـا والأوبئــة 

الأخرى. 
 

التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية  سابعا -
تعد الدول الجزرية الصغـيرة الناميـة حالـة خاصـة مـن حيـث البيئـة والتنميـة. ولا تـزال  - ٤٨
هذه الدول تحتل مركز الصدارة على طريق تحقيق التنميـة المسـتدامة في بلداـا، ولكـن يعوقـها 
على نحو متزايد تفاعل العوامل السلبية التي ترد بوضوح في جدول أعمال القرن ٢١ وبرنـامج 
العمل من أجل التنمية المسـتدامة للـدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة(٢١) والقـرارات الصـادرة عـن 
الدورة الاستثنائية الثانية والعشرين للجمعيـة العامـة(٢٢). ويقتضـي ذلـك اتخـاذ إجـراءات دوليـة 

وإقليمية ووطنية لتحقيق ما يلي: 
التعجيل بتنفيذ برنامج العمل على الصعيديـن الوطـني والإقليمـي بمـوارد ماليـة  (أ)
كافيــة، بمــا يتحقــق عــن طريــــق نوافـــذ �مرفـــق البيئـــة العالميـــة� الحاليـــة، وكذلـــك بنقـــل 

التكنولوجيات السليمة بيئيا والمساعدة على بناء القدرات من جانب اتمع الدولي؛  
كفالة إدارة مصائد أسماك مستدامة والحصول على عائدات مالية مـن مصـائد  (ب)
الأسمـاك نتيجـة دعـم وتعزيـز منظمـات إدارة مصـائد الأسمـاك الإقليميـة ذات الصلـــة مثــل آليــة 
مصـائد الأسمـاك الإقليميـة لمنطقـة البحـر الكـاريبي المنشـأة حديثـا، بالإضافـة إلى المنظمـات الــتي 
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يمكنها القيام بذلك، ودعم ترتيبـات مثـل اتفاقيـة الأمـم المتحـدة بشـأن حفـظ وإدارة الأرصـدة 
السـمكية المتداخلـة المنـاطق والأرصـدة الســـمكية الكثــيرة الارتحــال في غــرب ووســط المحيــط 

الهادئ(٢٣)؛ 
مساعدة الدول الجزرية الصغيرة النامية والدول الساحلية النامية، بمـا في ذلـك  (ج)
مـن خـلال وضـع مبـادرات محـددة بحلـول عـام ٢٠٠٤، في تعريـف وإدارة مناطقـها الســـاحلية 
ومناطقـها الاقتصاديـة الخالصـة، بطريقـة مسـتدامة، وكذلـك، حيثمـا يكـون ملائمـا، الجــروف 
القارية الممتدة التابعة لهـا، فضـلا عـن مبـادرات الإدارة الإقليميـة ذات الصلـة في سـياق اتفاقيـة 

الأمم المتحدة لقانون البحار؛ 
ـــة الصغــيرة الناميــة في إطــار  وضـع وتنفيـذ برنـامج عمـل محـدد للـدول الجزري (د)
اتفاقية التنوع البيولوجي، بمـا في ذلـك �ولايـة جاكارتـا�، وبرامـج الميـاه العذبـة ذات الصلـة، 

والبرنامج التنفيذي لمرفق البيئة العالمية المتعلق بالمياه الدولية؛ 
العمل، بصورة فعالـة، علـى تخفيـض النفايـات والتلـوث ومنعـهما ومراقبتـهما  (هـ)
والتقليـل مـن آثارهمـا الصحيـة الرئيسـية ذات الصلـة، بالقيـام في عـام ٢٠٠٤، باتخـاذ مبــادرات 
تسـتهدف تنفيـذ برنـامج العمـل العـالمي لحمايـة البيئـة البحريــة مــن الأنشــطة البريــة في الــدول 

الجزرية الصغيرة النامية وتطبيق تقييم الأثر الشامل للتعدين؛ 
الحـرص، عنـد وضـع برنـامج العمـل بشـأن التجـارة في الاقتصـادات الصغـــيرة  (و)
التابع لمنظمة التجارة العالمية، على إيلاء الاهتمام الواجب للدول الجزرية الصغيرة الناميـة، الـتي 
تواجه عوائق هيكلية شديدة على طريق الاندماج في الاقتصـاد العـالمي، وذلـك دون خلـق فئـة 

فرعية جديدة بين أعضاء منظمة التجارة العالمية، وإتمام هذا العمل [بحلول عام ٢٠٠٣]؛ 
وضع مبادرات مجتمعية إزاء السياحة المستدامة [بحلول عام ٢٠٠٤]، وبنـاء  (ز)

القدرات الضرورية لحماية الهوية الثفافية وحفظ وإدارة الموارد الطبيعية بشكل فعال؛ 
تقديم المساعدة إلى اتمعات المحليـة والمنظمـات الوطنيـة والإقليميـة المعنيـة في  (ح)
ـــة، لإدارة حــالات الخطــر والمخــاطر الشــاملة ومنــع الكــوارث  الـدول الجزريـة الصغـيرة النامي
والتخفيف من حدا والتأهب لها والمساعدة في التخفيف من نتائج الكوارث، وما ينجـم عـن 

الأحوال المناخية الشديدة وحالات الطوارئ الأخرى؛ 
ـــة والاجتماعيــة  دعـم اسـتكمال والتنفيـذ المبكـر لمؤشـرات الهشاشـة الاقتصادي (ط)
والبيئيـة والمؤشـرات ذات الصلـة مـن أجـل تعزيـز التنميـــة المســتدامة للــدول الجزريــة الصغــيرة 

النامية؛ 
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إطلاق مبادرة عالمية لمساعدة الدول الجزريـة الصغـيرة الناميـة في تعبئـة المـوارد  (ي)
ـــع تغــيرات المنــاخ، بمــا فيــها  وبنـاء الشـراكات الملائمـة لتغطيـة احتياجاـا في مجـال التكيـف م

الظروف المناخية الشديدة، وتقلب المناخ، وارتفاع منسوب البحر. 
توفـير طاقـة ملائمـة ورخيصـة ومأمونـة بيئيـا. ويقتضـي ذلـك اتخـــاذ إجــراءات وطنيــة  - ٤٩

وإقليمية ودولية لتحقيق ما يلي: 
وضع برنامج عن الطاقـة لأغـراض التنميـة المسـتدامة للـدول الجزريـة الصغـيرة  (أ)
الناميـة [بحلـول عـام ٢٠٠٤]، بمـا في ذلـك مـــن خــلال منظومــة الأمــم المتحــدة ومبــادرات 

الشراكة؛ 
تطوير الاستخدام الفعال لجميع مصادر الطاقة بما فيـها المصـادر المحليـة للطاقـة  (ب)
المتجددة وبناء قدرات الدول الجزرية الصغيرة النامية في مجال التدريب والدراية التقنيـة وتعزيـز 

المؤسسات الوطنية في مجال الطاقة. 
إجراء استعراض كامل وشـامل عـن تنفيـذ برنـامج العمـل مـن أجـل التنميـة المسـتدامة  - ٥٠
للــــــدول الجزرية الصغيرة النــــــامية في عـام ٢٠٠٤، وفقـا لأحكـام قـرار الجمعيــــــة العامـــــــة 

دإ-٢/٢٢(٢٤). 
 

مبادرات التنمية المستدامة لأفريقيا  ثامنا -
�الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا� التزام قطعـه القـادة الأفارقـة علـى أنفسـهم  - ٥١
انطلاقا من رؤية مشتركة للقضاء على الفقــر ووضـع بلداـم فـرادى ومجتمعـة علـى طريـق نمـو 
مسـتدام وتنميـة مسـتدامة وللمشـاركة في الوقـــت ذاتــه بنشــاط في الاقتصــاد العــالمي والعمــل 
السياسي العالمي. واتمـع الـدولي يرحـب ـذا الالـتزام ويتعـهد بتقـديم الدعـم لهـذه الشـراكة. 
ولدعـم تنفيـذ الشـراكات والجـهود الراميـة إلى تحقيـق تنميـة مسـتدامة، ينبغـي اتخـــاذ إجــراءات 

دف إلى ما يلي:  
يئة بيئة مساعدة على الصعد الإقليمية والوطنية والمحلية مـن أجـل تحقيـق نمـو  (أ)
ــــة الراميـــة إلى تحقيـــق الســـلام والأمـــن  اقتصــادي ســنوي متواصــل، ودعــم الجــهود الأفريقي

والديمقراطية والحكم الجيد؛ 
تشجيع تطوير التكنولوجيا ونقلها إلى أفريقيا ونشـرها فيـها ومواصلـة تطويـر  (ب)

التكنولوجيا وتنمية المعارف المتاحة في مراكز الامتياز الأفريقية؛ 
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ــــة الأفريقيـــة وزيـــادة قدراـــا مـــن أجـــل تلبيـــة  تطويــر المؤسســات التعليمي (ج)
الاحتياجات الوطنية؛ 

تيسير السبل إلى الأسواق أمام السلع والخدمـات الأفريقيـة وزيـادة الاسـتثمار  (د)
في الهياكل الأساسية للأسواق الإقليمية؛ 

دعم البلدان الأفريقية في تنفيذ اتفاقية مكافحة التصحر من خلال جملـة أمـور  (هـ)
منها تعزيز مصادر الطاقـة البديلـة الـتي مـن شـأا أن تحـد مـن التصحـر ومـن الخسـائر في مجـال 

التنوع الأحيائي؛ 
وضع أطر تنظيمية فعالة وشفافة تجتذب الاسـتثمارات وتفضـي إلى يئـة بيئـة  (و)

تساعد على تنمية قطاع التأمين؛ 
تقديم دعم مالي وتقني لتنفيذ جميـع الاتفاقـات البيئيـة المتعـددة الأطـراف ذات  (ز)

الصلة؛ 
استحداث مشاريع وبرامج وشـراكات مـع أصحـاب المصـالح المعنيـين وتعبئـة  (ح)
المـوارد لتحقيـق الفعاليـة في تنفيـذ نتـائج العمليـــة الأفريقيــة لحمايــة البيئــة البحريــة والســاحلية 

وتنميتها. 
معالجة الكوارث الطبيعية والصراعات بفعالية من خلال مبادرات دف إلى ما يلي:  - ٥٢

تعزيز قدرات البلدان الأفريقية، بما في ذلك القدرة المؤسسية، من أجل تقديـر  (أ)
حجم هذه الكوارث الطبيعية والصراعات ومنعها وإدارا والتأهب لها؛ 

تقديم مساعدة ماليـة وتقنيـة، وتنظيـم الأوضـاع في أعقـاب الكـوارث وتقييـم  (ب)
أثر الكوارث على الموارد الاقتصادية والاجتماعية والبيئية؛ 

تقـديم الدعـــم إلى البلــدان الأفريقيــة لتمكينــها مــن تحســين معالجتــها لتشــرد  (ج)
السكان جراء الكوارث الطبيعية والصراعات؛ 

تقـديم الدعـم إلى البلـدان المسـتضيفة للاجئـين في إصـــلاح الهيــاكل الأساســية  (د)
ـــير أثنــاء عمليــة اســتقبال  والبيئـة، بمـا في ذلـك النظـم الإيكولوجيـة والموئـل الـتي تتعـرض للتدم

اللاجئين وتوطينهم، فضلا عن إنشاء آليات للاستجابة السريعة في هذا الصدد. 
ـــار أو في  تحقيـق أقصـى قـدر مـن الفوائـد مـن تنميـة المـوارد المائيـة سـواء في أعـالي الأ - ٥٣

مصاا، وحماية نوعية المياه والنظم المائية من خلال مبادرات دف إلى ما يلي: 
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وضـع وتنفيـذ اســـتراتيجيات وخطــط لأحــواض الأــار وأحــواض الصــرف  (أ)
بالنســبة لكافــة مســتجمعات الميــاه الرئيســية (بحلــول عــام ٢٠٠٥) مــع احــترام الاتفاقـــات 

الإقليمية والقوانين والأولويات الوطنية القائمة؛ 
تعزيز القدرات الإقليمية ودون الإقليمية والوطنية في مجال التخطيـط والرصـد  (ب)

والتقييم فضلا عن اتخاذ الترتيبات اللازمة فيما يتعلق بإدارة الموارد المائية؛ 
حماية الموارد المائيـة بمـا في ذلـك الميـاه الجوفيـة، مـن التلـوث فضـلا عـن وضـع  (ج)
برامج لتحلية مياه البحـر والاسـتمطار الصنـاعي، وتجميـع ميـاه الأمطـار ومعالجـة الميـاه لإعـادة 

استعمالها؛ 
ـــة  يئــة ســبل الوصــول إلى ميــاه الشــرب في المنــازل والتوعيــة بأهميــة النظاف (د)
وتحسين خدمة الصرف الصحي وإدارة النفايات على مستوى الأسر المعيشـية باتخـاذ مبـادرات 
لتشجيع الاستثمار العام والخاص في مجـال خدمـات الإمـداد بالميـاه والصـرف الصحـي وزيـادة 
إمدادات المياه إلى مستويات كافية ومد شبكات وبناء هياكل أساسية لمعالجة المياه، فضلا عـن 

بناء القدرة على صيانة نظم الإمداد بالمياه وخدمات الصرف الصحي وإدارا. 
تحسـين الإنتـاج الزراعـي وتوفـير الأمـــن الغذائــي (بحلــول عــام ٢٠١٢) مــن خــلال  - ٥٤

مبادرات دف إلى ما يلي: 
دعـم الخطـط الوطنيـة للبلـدان الأفريقيـة، الراميـة إلى إنعـاش قطاعاـا الزراعيــة  (أ)

من خلال تحسين مدخلاا وتقنياا الزراعية؛ 
تمكين المرأة لتسهيل دخولها منتجا في هذا القطاع؛  (ب)

توسيع نطاق إمكانيات الحصول على الأراضي الزراعية المنتجة؛  (ج)
دعم برامج لتربية المواشي تكفل المكافحة المطردة لأمـراض الحيـوان والقضـاء  (د)

عليها في اية المطاف. 
ـــة، وبوجــه خــاص المــواد الكيميائيــة والنفايــات  تحقيـق إدارة سـليمة للمـواد الكيميائي - ٥٥
الخطرة والسمية من خلال جملة أمور منها القيام بمبادرات لمساعدة البلدان الأفريقيـة في إعـداد 
موجزات كيميائية وأطر واستراتيجيات إقليمية ووطنية لإدارة المواد الكيميائية وإنشـاء مراكـز 

تنسيق في اال الكيميائي. 
سد الفجوة الرقمية (بحلول عام ٢٠١٢) من خلال مبادرات فرعـية ترمـي إلى تنفيـذ  - ٥٦
مبادرة عالمية متكاملة شاملة من أجل أفريقيا، وخلق بيئة مساعدة على اجتذاب الاسـتثمارات 
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وتسريع البرامج والمشاريع الموجودة والجديدة لربط المؤسسات الأساسية والحـث علـى اعتمـاد 
تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في البرامج الحكومية والتجارية. 

تشـجيع أنشـطة السـياحة المسـتدامة بالإسـهام في جـهود التنميـة المسـتدامة مـــن خــلال  - ٥٧
مبـادرات ترمـي إلى تنفيـذ مشـاريع علـى الصعـد المحليـة والوطنيـة ودون الإقليميـة مـــع التركــيز 
بوجـه خـاص علـى تسـويق المنتجـات السـياحية الأفريقيـة مـن قبيـل سـياحة المغـامرة والســـياحة 
ـــى حفــظ  الإيكولوجيـة والسـياحة الثقافيـة، وإنشـاء محميـات طبيعيـة عـبر الحـدود للتشـجيع عل
النظم الإيكولوجية وتشجيع السـياحة المسـتدامة وتعزيـز المعـارف المحليـة في مجـال إدارة المـوارد 

الطبيعية والسياحة الإيكولوجية. 
دعـم البلـدان الأفريقيـة في مـا تبذلـه مـن جـهود لتنفيـذ جـدول أعمـال الموئـل وإعـــلان  - ٥٨
اسـطنبول مـن خـلال مبـادرات ـدف إلى تعزيـز القـدرات المؤسسـية الوطنيـة والمحليـة في مجــال 
التحضـر المسـتدام والمســـتوطنات البشــرية، وتقــديم الدعــم لتوفــير المــأوى الملائــم والخدمــات 
ـــا مــن  الأساسـية للسـكان ولاسـتحداث نظـم حكـم تتسـم بالكفـاءة والفعاليـة في المـدن وغيره
المستوطنات البشرية، وتعزيز برامج أخرى مـن بينـها �برنـامج توفـير الميـاه للمـدن الأفريقيـة� 

التابع لبرنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية/برنامج الأمم المتحدة للبيئة. 
  

وسائل التنفيذ  تاسعا -
يتطلب تنفيذ جدول أعمال القرن ٢١ وتحقيق أهداف التنمية المتفق عليها دوليـا بـذل  - ٥٩
جهود مضاعفة سواء من جانب البلدان ذاا أو مـن جـانب اتمـع الـدولي، اسـتنادا إلى مبـدأ 
المسؤوليات المشتركة ولكن المتغايرة، دف تحقيق زيادة كبيرة في الموارد المالية، ومنـها مـوارد 
مالية جديدة وأخرى إضافية، وتحسين فرص التجارة ونقل التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا علـى 
أساس تقديم معاملات تساهلية أو تفضيلية وفقا لمـا يتـم الاتفـاق عليـه، وعلـى أسـاس التثقيـف 
وزيادة الوعي وبناء القدرات وتوفير المعلومات لأغراض صنع القـرار، وعلـى أسـاس القـدرات 

العلمية. 
اتخاذ إجراءات علــى جميـع المسـتويات لحـث البلـدان المتقدمـة النمـو الـتي لم تبـذل بعـد  - ٦٠
جهودا ملموسة لبلوغ الهـدف المتمثـل في تخصيـص ٠,٧ في المائـة مـن ناتجـها القومـي الإجمـالي 
ـــة للبلــدان الناميــة، و ٠,١٥ في المائــة إلى ٠,٢٠ في المائــة مــن ناتجــها  كمسـاعدة إنمائيـة رسمي

القومي الإجمالي لأقل البلدان نموا، على أن تفعل ذلك. 
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ـــدان المانحــة وكذلــك المؤسســات الدوليــة، علــى جعــل  تشـجيع البلـدان المتلقيـة والبل - ٦١
المساعدة الإنمائية الرسمية أكـثر كفـاءة وفعاليـة. وعلـى وجـه التحديـد، يتعـين علـى المؤسسـات 

المالية والإنمائية المتعددة الأطراف والثنائية أن تكثف جهودها لتحقيق ما يلي: 
مواءمــة إجراءاــــا التنفيذيـــة علـــى أعلـــى المســـتويات لخفـــض تكـــاليف  [(أ)
المعاملات، وجعل إجراءات توزيـع المسـاعدة الإنمائيـة الرسميـة وتوظيفـها أكـثر مرونـة، مـع 
مراعـاة الاحتياجـات الإنمائيـة الوطنيـة وأهدافـها وأن يكـــون ذلــك خاضعــا لملكيــة الدولــة 

المتلقية؛ 
ـــل تقــديم معونــات غــير  دعـم وتعزيـز الجـهود والمبـادرات الأخـيرة مـن قبي (ب)
ـــة المســاعدة الإنمائيــة التابعــة لمنظمــة التعــاون  مشـروطة، علـى أن يشـمل ذلـك توصيـة لجن

والتنمية في الميدان الاقتصادي بأن تكون المعونة المقدمة إلى أقل البلدان نموا غير مشروطة؛  
تحسين القدرة الاستيعابية والإدارة المالية للبلدان المتلقيـة في مجـال الانتفـاع  (ج)
من المعونات وذلـك لتشـجيع اسـتخدام أنسـب الوسـائل لتقـديم المعونـات بحيـث تسـتجيب 
لاحتياجات البلدان النامية ولضرورات تأمين موارد يمكن التنبؤ ا، علـى أن يشـمل ذلـك 

وضع آليات لدعم الميزانيات حسبما يكون ذلك مناسبا، واتباع ج تشاوري واف. 
ـــــها البلــــدان الناميــــة وتتضمــــن  اســـتخدام أطـــر إنمائيـــة تملكـــها وتوجه (د)
استراتيجيات للحد من الفقر، بما في ذلك تقديم ورقات استراتيجية للحد مـن الفقـر، عنـد 

الطلب، بوصفها وسائل لتوجيه المعونات؛ 
تشــجيع البلــدان المســتفيدة علــى المســاهمة في تصميــم وامتــــلاك برامـــج  (هـ)
للمساعدات التقنية، بما في ذلك شراء هـذه الـبرامج، وزيـادة فعاليـة الاسـتفادة مـن مـوارد 

المساعدة التقنية المحلية؛ 
تشجيع الاستفادة من المساعدة الإنمائية الرسمية لتحقيق مزيد مـن التمويـل  (و)

لأغراض التنمية كالاستثمار الأجنبي والتجارة والموارد المحلية؛ 
تعزيز التعاون الثلاثي ليشمل البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة  (ز)

والتعاون بين بلدان الجنوب، بوصف ذلك وسائل لتوجيه المساعدات؛ 
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تحسين سبل توجيه المساعدة الإنمائية الرسميـة نحـو خدمـة الفقـراء، وتنسـيق  (ح)
المعونات وقياس نتائجها*.] 

[خلق بيئة محليـة مؤاتيـة لتعبئـة المـوارد محليـا، وزيـادة الإنتاجيـة والحـد مـن هـروب  - ٦٢
رأس المــال وتشــجيع القطــاع الخــاص والاســتفادة بطــرق فعالــة مــن الاســــتثمار الـــدولي 
والمساعدات الدولية، بوسائل منها تشجيع البلدان علـى إقامـة نظـم إداريـة سـليمة قوامـها 

الشفافية والمشاركة والمساءلة في جميع قطاعات اتمع*.] 
تحقيق الاستفادة التامة والفعالة من آليات التمويـل القائمـة، واتخـاذ إجـراءات لتحقيـق  - ٦٣

ما يلي: 
تعزيـز الجـهود الدوليـة الراميـة إلى إصـــلاح الهيــاكل الأساســية الماليــة القائمــة  (أ)
وجعلها أكثر شفافية وإنصافا وقائمة على قواعد شـاملة وقـادرة علـى تيسـير مشـاركة البلـدان 

النامية بفعالية في مواجهة تحديات العولمة؛ 
تحسين سياسات الإقـراض لـدى المؤسسـات الماليـة الدوليـة ودورهـا في تقـديم  (ب)
المشورة في مجال السياسات وتقديم المساعدات التقنيـة والإشـراف والرصـد فيمـا يتعلـق بـإدارة 
التدفقـات الرأسماليـة القصـيرة الأجـل غـير الثابتـة لجعلـها أكـثر انسـجاما واتســـاقا مــع أهــداف 

التنمية المستدامة في البلدان النامية؛ 
كفالـة تتويـج العمليـة الثالثـة الكبـيرة لتجديـد مـوارد �مرفـــق البيئــة العالميــة�  (ج)
بالنجاح وجعل المرفق أكثر استجابة لاحتياجـات البلـدان الناميـة وشـواغلها، مـن خـلال جملـة 
تدابير منها جمع أموال إضافية من المؤسسات الحكومية ومؤسسـات القطـاع الخـاص، وتحسـين 
إدارة الأموال بتنفيذ إجراءات تكون أكثر سرعة وبسـاطة، وتبسـيط إجـراءات عمليـة �مرفـق 

البيئة العالمية� في الموافقة على المشاريع؛ 
تقـديم حوافـز ضريبيـة وحوافـز أخـرى، مـن جـــانب البلــدان المتقدمــة النمــو،  (د)
لتشجيع قطاعها الخاص، بما في ذلك الشركات المتعددة الجنسية، ومؤسسـات القطـاع الخـاص 

ومؤسسات اتمع المدني، على تقديم مساعدات مالية وتقنية إلى البلدان النامية؛ 
دعم إنشاء آليات تمويل جديدة في القطـاعين العـام والخـاص في مجـال الديـون  (هـ)
ومجال رؤوس الأموال السهمية لدى البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقاليـة، 
ليستفيد منها بوجه خاص أصحاب المشاريع الصغيرة والشـركات الصغـيرة والمتوسـطة الحجـم 

والهياكل الأساسية. 

 

لم يقترح الرئيس أي صياغة توفيقية. وستدعو الحاجة إلى إجـراء مزيـد مـن المناقشـة للتوصـل إلى توافـق آراء  *
ذا الصدد. 
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استنباط سبل لإيجاد مصادر مبتكـرة للتمويـل العـام والخـاص لأغـراض التنميـة، بمـا في  - ٦٤
ذلك حقوق السحب الخاصة. 

تقليل عبء الديون الملقى على كاهل البلدان الناميـة، مـع اتخـاذ إجـراءات علـى جميـع  - ٦٥
الصعد لتحقيق ما يلي: 

تنفيـذ المبـادرة المعـززة المتعلقـة بـالبلدان الفقـيرة المثقلـة بـالديون تنفيـذا ســـريعا  (أ)
وفعالا وكاملا، مـع تمويـل تلـك المبـادرة بالكـامل باسـتخدام مـوارد إضافيـة، والقيـام، حسـب 
الاقتضاء، باتخاذ تدابير لمعالجة أية تغيرات أساسية في عبء الديـون الملقـى علـى كـاهل البلـدان 
جراء الكوارث الطبيعيـة، أو التقلبـات الشـديدة الإجحـاف في معـدلات التبـادل التجـاري، أو 

الصراع؛ 
مواصلـة تقليـل الديـون المسـتحقة عـــن طريــق اتخــاذ ترتيبــات ملائمــة لإلغــاء  (ب)
الديون وغيرها من الترتيبات، من إشــراك المدينـين والدائنـين معـا في إعـادة هيكلـة الديـون غـير 

المقدور عليها بطريقة تتسم بحسن التوقيت والكفاءة؛ 
اسـتحداث وتطبيـق آليـات مبتكـرة للتصـدي علـى نحـو شـامل لمشـاكل ديــون  (ج)
البلدان النامية، فضـلا عـن البلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، ويجـوز أن تشـمل هـذه 

الآليات عمليات مبادلة بين الديون والتنمية المستدامة. 
 *    *    *

تنفيـذ نتـائج مؤتمـر الدوحـة الـوزاري(٢٨)، ومواصلـة تعزيـز وضمـان المشـاركة المعقولــة  - ٦٦
والفعالة والكاملة للبلدان النامية في المفاوضات التجارية المتعددة الأطراف، ووضع احتياجـات 
البلدان النامية ومصالحها في صلـب المفاوضـات المتعلقـة ببرنـامج عمـل منظمـة التجـارة العالميـة 

مستقبلا، مع اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
ـــدان الناميــة،  تيسـير الانضمـام إلى عضويـة منظمـة التجـارة العالميـة لجميـع البل (أ)
وخاصـة أقلـها نمـوا، والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة، الـتي تتقـــدم بطلــب في هــذا 

الشأن؛ 
تنفيذ الاستراتيجية الجديدة المتعلقة بالتعاون التقـني لمنظمـة التجـارة العالميـة في  (ب)
مجـال بنـاء القـدرات والنمـو والتكـامل، والقيـام في هــذا الصــدد بدعــم الصنــدوق الاســتئماني 
العالمي لخطة الدوحة للتنمية، كخطوة مهمة إلى الأمام في سبيل ضمـان أسـاس سـليم ومسـتقر 

للمساعدة التقنية المتصلة بالتجارة التي تقدمها منظمة التجارة العالمية؛ 
التنفيذ الكامل للإطار المتكـامل لتقـديم المسـاعدة التقنيـة المتصلـة بالتجـارة إلى  (ج)
أقل البلدان نموا، وحث البلـدان المتقدمـة النمـو علـى أن تزيـد بدرجـة كبـيرة مـن مسـاهماا في 

الصندوق الاستئماني للإطار المتكامل؛ 
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تزويـد البلـدان الـتي تعتمـد علـى السـلع الأساســـية بالمســاعدة الماليــة والتقنيــة  (د)
وغيرهـا مـن أشـــكال المســاعدة، بمــا في ذلــك عــن طريــق المســاعدة الدوليــة المقدمــة للتنويــع 
الاقتصــادي والإدارة المســتدامة للمــوارد، ولمواجهــة عــدم اســتقرار أســعار الســلع الأساســـية 

وتقلص معدلات التبادل التجاري. 
تيسير إمكانية وصول صادرات البلدان النامية إلى الأسواق، وخاصة في اـالات الـتي  - ٦٧

م هذه البلدان، مع اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
إزالـة الحواجـز الجمركيـة وغـــير الجمركيــة والتدابــير الحمائيــة و[الممارســات  (أ)
ـــة الانفراديــة/الجــزاءات التجاريــة الانفراديــة الراميــة إلى تعزيــز جــدول  التجاريـة التقييدي

الأعمال البيئي]*؛ 
إعادة النظر في جميع شـروط المعاملـة الخاصـة والتفضيليـة، ـدف تعزيـز تلـك  (ب)

الشروط وجعلها أدق وأكثر فعالية وأفضل من حيث الأداء؛ 
أن تلتزم البلدان المتقدمة النمو – إن لم تكن قد قامت بذلـك فعـلا – بتحقيـق  (ج)
الهـدف المتمثـل في توفـير إمكانيـة وصـول جميـع صـادرات أقـل البلـــدان نمــوا إلى أســواقها دون 

فرض رسوم جمركية أو حصص؛ 
ــــات الجمركيـــة المفروضـــة علـــى  [الحــد، حســب الاقتضــاء، مــن التعريف (د)
المنتجات غير الزراعية وإزالة تلك التعريفات، بما في ذلك تقليل أو إزالة الحدود القصـوى 
ـــة التصاعديــة،  للتعريفـات الجمركيـة، والتعريفـات الجمركيـة العاليـة، والتعريفـات الجمركي
ـــى المنتجــات الــتي ــم البلــدان  فضـلا عـن الحواجـز غـير التعريفيـة، وخاصـة المفروضـة عل

النامية. وينبغي أن تكون تغطية المنتجات شاملة ودون استبعاد مسبق]؛ 
[الوفـاء بـالالتزام المتعلـق بـــإجراء مفاوضــات شــاملة بشــأن وضــع اتفــاق  (هـ)
زراعـي يسـتهدف إدخـال تحسـينات كـبيرة في إمكانيـة الوصـول إلى الأسـواق، والحـد مـــن 
جميـع أشـكال إعانـات التصديـر تمـهيدا لإلغائـها تدريجيـا، والتخفيـض الكبـير للدعـم المحلـــي 
ـــة  الـذي يشـوه التجـارة، مـع العلـم بـأن شـروط المعاملـة الخاصـة والتفضيليـة للبلـدان النامي

والشواغل غير المتعلقة بالتجارة تمثل جزءا لا يتجزأ من المفاوضات]*. 

 

لم يقترح الرئيس أي صياغـة توفيقيـة. وسـتدعو الحاجـة إلى مزيـد مـن المناقشـة للتوصـل إلى توافـق آراء ـذا  *
الصدد. 
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٦٨ – تعزيز الفوائد التي تعود على البلدان النامية والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة انتقاليـة 
من تحرير التجارة، بما في ذلك تعزيزها عن طريق الشراكات بين القطاعين العام والخـاص، مـع 

اتخاذ إجراءات تشمل ما يلي: 
تعزيز الهياكل الأساسية للتجارة وتقوية المؤسسات؛  (أ)

زيادة القدرة التصديرية وتنويعها؛  (ب)
زيادة القيمة المضافة للصادرات.  (ج)

٦٩ – تحقيق التعاضد فيما بين التجارة والبيئة، مع اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
تشجيع لجنة التجارة والبيئة التابعة لمنظمة التجارة العالميـة علـى إجـراء دراسـة  (أ)

متعمقة لآثار المعايير البيئية على التجارة، وبخاصة على صادرات البلدان النامية؛ 
[مواصلة إجراء تقييمات بيئية وإنمائية للسياسات التجارية]؛  (ب)

إلغـاء أو، حسـب الاقتضـاء، تقليـل الإعانـات الضـــارة بالبيئــة [، وبخاصــة في  (ج)
البلدان المتقدمة النمو]. 

ـــن طريــق المســاعدة التقنيــة  ٧٠ – تشـجيع إيجـاد أسـواق محليـة ودوليـة للمنتجـات العضويـة ع
والتعـاون مـع البلـدان الناميـة، مـع إيـلاء العنايـة الواجبـــة لضــرورة الامتثــال لمقتضيــات مراقبــة 

النوعية والحفاظ على ثقة المستهلكين تشجيعا لإنتاج المنتجات العضوية والتجارة فيها. 
 

 *    *    *
٧١ – يلـزم التحـرك العـاجل عـلى جميـع الصعـد لتعزيـز وتيسـير – وحسـب الاقتضـاء - تمويــل 
اسـتحداث ونقـل ونشـر التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا والفعالـة مـن حيـث التكـاليف والدرايـــة 

الفنية ذات الصلة، إلى البلدان النامية وفيما بينها، مع اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
توفير المعلومات بصورة أنجع؛  (أ)

إنشاء مراكز لتبادل التكنولوجيا؛  (ب)
تقديم إعانات تنقُّل لأغراض التقييم التكنولوجي؛  (ج)

إنشاء أُطر قانونية وتنظيمية في البلدان الموردة والمتلقية على السواء تـؤدي إلى  (د)
إسراع القطاعين العام والخاص في هذه البلـدان بنقـل التكنولوجيـات السـليمة بيئيـا إلى البلـدان 

النامية ودعم تطبيقها؛ 
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ــــة وصـــول البلـــدان الناميـــة المتـــأثرة بـــالكوارث الطبيعيـــة إلى  تعزيــز إمكاني (هـ)
التكنولوجيا المتصلة بنظم الإنذار المبكر وببرامج التخفيف من حدة تلك الكـوارث، وتشـجيع 

نقل تلك التكنولوجيات والبرامج إليها؛ 
تحســين نقــل التكنولوجيــا إلى البلــــدان الناميـــة، وبخاصـــة علـــى الصعيديـــن الثنـــائي  - ٧٢

والإقليمي، مع اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
تحسين التفاعل والتعاون والعلاقات بين أصحاب المصلحة والشبكات المقامـة  (أ)

بين الجامعات ومؤسسات البحوث والوكالات الحكومية والقطاع الخاص؛ 
تطوير وتعزيز التواصل بـين هيـاكل الدعـم المؤسسـي المتصـل بعضـها ببعـض،  (ب)
مثــل مراكــز التكنولوجيــا والإنتاجيــة، ومؤسســات البحــوث والتدريــب وتنميــة القـــدرات، 

ومراكز الإنتاج الأنظف الوطنية والإقليمية؛ 
إقامـة شـراكات بـين القطـاعين العـــام والخــاص تفضــي إلى الاســتثمار ونقــل  (ج)
التكنولوجيا وتطويرها ونشـرها، لمسـاعدة البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر اقتصاداـا بمرحلـة 
انتقالية في تبادل أفضل الممارسات وتعزيز برامج المسـاعدة؛ وتشـجيع التعـاون بـين الشـركات 
ومعاهد البحوث على تعزيز الكفاءة الصناعية والإنتاجيـة الزراعيـة وإدارة البيئـة والقـدرة علـى 

المنافسة؛ 
تقــديم المســاعدة إلى البلــدان الناميــة، والبلــدان الــتي تمــر اقتصاداــا بمرحلـــة  (د)
انتقاليــة، في الوصــول إلى التكنولوجيــات الســليمة بيئيــا المملوكــــة ملكيـــة عامـــة أو المتاحـــة 
كمشاع، فضلا عن المعرفة المتوافرة علـى صعيـد المشـاع بشـأن العلـم والتكنولوجيـا، وتمكينـها 

من أن تستخدم هذه المعرفة بصورة مستقلة في سعيها إلى بلوغ غاياا الإنمائية؛ 
[إنشاء آلية بحلـول عـام ٢٠٠٤] لاسـتحداث ونقـل ونشـر التكنولوجيـات  (هـ)

السليمة بيئيا إلى البلدان النامية. 
 *    *    *

مسـاعدة البلـدان الناميـة في بنـاء قدرـا علـى الاسـتفادة مـن برامـج البحـث والتطويـــر  - ٧٣
المتعددة الأطراف والعالمية الأكثر إنصافا. 

يلـزم العمـــل لبنــاء قــدرة أكــبر علــى تســخير العلــم والتكنولوجيــا لأغــراض التنميــة  - ٧٤
المســتدامة، مــع اتخــاذ إجــراءات لتحســين التعــاون والشــراكات في مجــال البحــث والتطويـــر 
وتطبيقهما على نطاق واسع بين المؤسسات البحثية والجامعات والقطاع الخـاص والحكومـات 

والشبكات، وكذلك بين علماء وأكاديمي البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمو؛ 
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تحسـين تقريـر السياسـات وصنـع القـرارات علـى جميـع الصعـد عـن طريـق أمـور منـــها  - ٧٥
تحسـين التعـاون بـين علمـاء التخصصـــات الطبيعيــة وعلمــاء التخصصــات الاجتماعيــة، وبــين 

العلماء ومقرري السياسات، مع اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
زيـادة اســـتخدام المعرفــة العلميــة والتكنولوجيــا، بمــا في ذلــك المعرفــة المحليــة  (أ)

ومعرفة السكان الأصليين؛ 
زيادة استخدام التقييمات العلمية المتكاملة وعمليات تقييـم المخـاطر، والنـهج  (ب)

المتعددة التخصصات والقطاعات؛ 
مساعدة البلدان النامية في وضع سياسات علمية وتنفيذها؛  (ج)

إقامة شراكات بين المؤسسات العلمية والعامة والخاصـة، وعـن طريـق إدمـاج  (د)
مشـورة العلمـاء في هيئـات صنـع القـرار لضمـان أن يكـون هنـــاك دور أكــبر لقطاعــات العلــم 

والتطوير التكنولوجي والهندسة. 
مسـاعدة البلـدان الناميـة، عـن طريـق التعـاون الـدولي، علـى تعزيـز قدرـا علـى وضــع   - ٧٦

سياسات لحماية البيئية، مع اتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
تحسين استخدام تلك البلدان للعلم والتكنولوجيـا في الرصـد البيئـي ولنمـاذج  (أ)

التقييم وقواعد البيانات الصحيحة ونظم المعلومات المتكاملة؛ 
تحسـين اسـتخدامها لتكنولوجيـــات الســواتل والاستشــعار مــن بعــد في جمــع  (ب)
ـــة إلى جمــع  البيانـات ومواصلـة تحسـين المشـاهدات الملتقطـة مـن الأرض، دعمـا لجـهودها الرامي

بيانات صحيحة وطويلة الأجل ومتساوقة وموثوقة؛ 
إنشاء – أو مواصلة تطوير – خدمــات إحصائيـة وطنيـة قـــــادرة علــــى توفـير  (ج)
ما يحتاجه تقرير السياسة العلمية والتكنولوجيـة بصـورة فعالـة مـن بيانـات سـليمة عـن تدريـس 

العلوم وأنشطة البحث والتطوير. 
٧٧ – إقامة قنوات منتظمة بين مقرري السياسـات والأوسـاط العلميـة لطلـب وتلقـي المشـورة 
العلميـة والتكنولوجيـة لتنفيـذ جـدول أعمـال القـرن ٢١، وإنشـاء وتعزيـز شـبكات لاســـتخدام 
العلم والتعليم لأغراض التنمية المسـتدامة، علـى جميـع الصعـد، ـدف تبـادل المعرفـة والخـبرات 

وأفضل الممارسات. 
٧٨ – استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، حيثما اقتضـى الأمـر، كـأدوات لزيـادة 
وتيرة الاتصال وتبادل الخبرات والمعرفة، وتحسين جودة تكنولوجيا المعلومات والاتصـالات في 
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جميع البلدان وإمكانيـة الوصـول إليـها، علـى أن يسـتند ذلـك إلى العمـل الـذي قـامت بـه فرقـة 
العمل المعنية بتكنولوجيا المعلومات والاتصالات. 

٧٩ – توفـير مـوارد جديـدة لهيئـــات البحــث والتطويــر الممولــة تمويــلا عامــا لكــي تدخــل في 
تحالفـات اسـتراتيجية، ـدف تعزيـز البحـث والتطويـر الراميـين إلى التوصـــل إلى تكنولوجيــات 
أنظـف للإنتـاج والمنتجـات، والتشـجيع علـــى نقــل ونشــر هــذه التكنولوجيــات، وبخاصــة إلى 

البلدان النامية. 
٨٠ - [بـدء عمليـة تشـاركية علـى الصعيـد العـالمي تتمـيز بالانفتـاح والشـــفافية والشــمول 
لدراسـة المسـائل المتصلـة بتعريـف المنـافع العامـة العالميـة وتحديدهـا وتوفيرهـا بصـــورة فعالــة 

وكافية.]* 
 *    *     *

يلـزم اتخـاذ إجـراءات علـى جميـع المسـتويات لتعبئـة المـوارد مـن خـلال التزامـات ماليــة  - ٨١
عملية وجديدة من قبل الحكومـات ومـن جـانب المـانحين الثنـائيين ومتعـددي الأطـراف أيضـا، 
بما في ذلك البنك الدولي والمصارف الإنمائية الإقليمية واتمـع المـدني ومـن جـانب المؤسسـات 

لتحقيق ما يلي: 
تلبية الهدف الإنمائي للألفية المتمثل بتحقيق التعليم الأولي الشامل وضمـان أن  (أ)
يكمل الأطفال من الأولاد والبنـات علـى السـواء أينمـا كـانوا دورة كاملـة مـن التعليـم الأولي 

بحلول عام ٢٠١٥؛ 
توفير الفرص للأطفال ولا سيما من يعيشون في المناطق الريفية ومن يعيشـون  (ب)

في حالة الفقر وبخاصة البنات، من أجل إتمام دورة كاملة من التعليم الأولي، 
تعزيز مؤسسات التعليم والبحث والتطوير في البلدان النامية وفي البلـدان الـتي  (ج)

تمر بمرحلة انتقالية من أجل الإبقاء على برامجها وهياكلها الأساسية التعليمية. 
تقديم المساعدة المالية والدعم لمؤسسات التعليـم والبحـث والتطويـر في البلـدان الناميـة  - ٨٢

وفي البلدان التي تمر بمرحلة انتقالية لتحقيق ما يلي: 
مواصلة برامجها التعليمية وهياكلـها الأساسـية بمـا فيـها مـا يتصـل منـها بالبيئـة  (أ)

والصحة العامة؛ 

 
 

لم يقترح الرئيس أي صياغـة توفيقيـة. وسـتدعو الحاجـة إلى مزيـد مـن المناقشـة للتوصـل إلى توافـق آراء ـذا  *
الصدد. 
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ـــيرا مــن  تطبيـق تدابـير وآليـات لتفـادي القيـود الماليـة الشـديدة الـتي تواجـه كث (ب)
الجامعات من حين إلى آخر في جميع أنحاء العالم ولا سيما في البلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر 

بمرحلة انتقالية. 
تخصيص موارد على الصعيديـن الوطـني والـدولي مـن أجـل التعليـم الأساسـي وتحسـين  - ٨٣
إدمـاج التنميـة المسـتدامة في المنــاهج التعليميــة والــبرامج الإنمائيــة الثنائيــة والمتعــددة الأطــراف 

وتحسين الدمج بين برامج البحث والتطوير الممولة من القطاع العام. 
القضاء على الفوارق بين الجنسين في مرحلتي التعليم الأولي والثـانوي ويفضـل أن يتحقـق  - ٨٤
ذلك بحلول عام ٢٠٠٥ في جميـع المراحـل التعليميـة [في وقـت لا يتجـاوز عـام ٢٠١٥] مـن أجـل 
تلبيـة الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة واتخـاذ إجـراءات لضمـان الفـرص المتسـاوية، ضمـن أمـور أخـــرى، 
للالتحاق بجميع مستويات وأشكال التعليم والتدريب وبناء القدرات من خلال دمج منظـور نـوع 

الجنس والقضاء على الفوارق بين الجنسين وإقامة نظام تعليمي يراعي الفوارق بين الجنسين. 
إدماج التنمية المستدامة في نظم التعليم الرسمي في جميع المستويات التعليميـة ولا سـيما  - ٨٥

في مرحلة التعليم العالي من أجل تمكين المدرسين في العالم لكي يصبحوا وكلاء للتغيير. 
وضع وتنفيذ ورصد خطط وبرامج عمل للتعليم الوطني تعكس أهداف �إطـار عمـل  - ٨٦
داكار� بشأن إتاحة التعليـم للجميـع وتتفـق والأوضـاع والاحتياجـات المحليـة، وجعـل التعليـم 

من أجل التنمية المستدامة جزءا من هذه الخطط. 
ــى  توفـير مجموعـة كبـيرة مـن فـرص التعليـم الرسمـي وغـير الرسمـي مـن أجـل القضـاء عل - ٨٧
الأميـة وتـأكيد أهميـة التعليـم مـدى الحيـاة، ولا سـيما الفـــرص ذات الصلــة بالتنميــة المســتدامة 

والقضاء على الفقر. 
تقديم الدعم لاستخدام التعليم من أجل تعزيز التنمية المستدامة والحد مــن وطـأة الفقـر  - ٨٨
وتدريب السكان على سبل كسب العيش وحفز الدعم اللازم مـن الجمـهور لمبـادرات التنميـة 

المستدامة واتخاذ إجراءات لتحقيق ما يلي: 
إدخال تكنولوجيا المعلومات والاتصالات في وضع المنـاهج المدرسـية لضمـان  (أ)
الوصول إليها مـن جـانب اتمعـات المحليـة والحضريـة وتقـديم المسـاعدة ولا سـيما إلى البلـدان 

النامية بإيجاد البيئة المواتية الضرورية لتكنولوجيا المعلومات والاتصالات؛ 
تشجيع زيادة توفير الفـرص بإلغـاء الرسـوم التقييديـة وتقـديم الـبرامج الملائمـة  (ب)
للطلبة والباحثين والمهندسين مـن البلـدان الناميـة في الجامعـات والمؤسسـات البحثيـة في البلـدان 

المتقدمة النمو لتشجيع تبادل الخبرات والقدرات التي تفيد جميع الشركاء؛ 
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القيام في أسرع وقـت ممكـن بتنفيـذ برنـامج العمـل المتعلـق بـالتعليم مـن أجـل  (ج)
التنمية المستدامة الذي وافقت عليه لجنة التنمية المستدامة في دورتيها الرابعة والخامسة؛ 

ـــالنظر في اعتمــاد �عقــد للتعليــم مــن أجــل التنميــة  توصيـة الجمعيـة العامـة ب (د)
المستدامة� يبدأ في عام ٢٠٠٥. 

 *    *    *
تعزيـز مبـادرات بنـاء القـدرات البشـرية والمؤسسـية والهيكليـة والتعجيـل ـا وتشـــجيع  - ٨٩

الشراكات في هذا الصدد بما يحقق الاستجابة لاحتياجات البلدان النامية. 
تعبئة موارد مالية جديـدة وإضافيـة وتقـديم الدعـم لمبـادرات اتمـع المـدني والمبـادرات  - ٩٠
المحليــة والوطنيــة وشــبه الإقليميــة والإقليميــة واتخــــاذ إجـــراءات لتطويـــر المعرفـــة والتقنيـــات 
ـــاز الوطنيــة وشــبه الإقليميــة والإقليميــة للتعليــم  واسـتخدامها وتطويعـها وتعزيـز مراكـز الامتي
والبحث والتدريب من أجل تعزيز القدرات المعرفية للبلدان النامية والبلدان التي تمـر اقتصاداـا 

بمرحلة انتقالية. 
تقديم المساعدة التقنية والمالية إلى البلدان النامية بمـا في ذلـك تعزيـز �مبـادرة القـدرات  - ٩١

�٢١ التي أذنت ا الجمعية العامة، وذلك لتحقيق ما يلي: 
ـــرص علــى  تقييـم الاحتياجـات الخاصـة بـالبلدان الناميـة لتعزيـز القـدرات والف (أ)

مستوى الأفراد والمؤسسات واتمعات؛ 
وضـع برامـج لبنـاء القــدرات وتقــديم الدعــم للــبرامج علــى الصعيــد الوطــني  (ب)
واتمعي التي تركز على مواجهة التحديـات الـتي أفرزـا العولمـة بطريقـة أكـثر فعاليـة وتحقيـق 

الأهداف الإنمائية للألفية المتفق عليها دوليا؛ 
تطويـر قـدرات اتمـع المـدني للاشـتراك في وضـع وتنفيـذ ورصـد السياســـات  (ج)

والاستراتيجيات المتعلقة بالتنمية المستدامة على الصعيد الوطني؛ 
بناء القدرات الوطنية من أجل التنفيذ الفعال لجدول أعمال القرن ٢١.  (د)

 
 *    *    *

كفالـة الحصـول علـــى الصعيــد الوطــني، علــى المعلومــات البيئيــة واتخــاذ الإجــراءات  - ٩٢
القضائية والإدارية في المسائل البيئية ومشاركة الجمهور في صنـع القـرار مـن أجـل تعزيـز المبـدأ 
رقم ١٠ من إعلان ريو بشـأن البيئـة والتنميـة(٢٩) مـع المراعـاة الكاملـة للمبـادئ ٥ و ٧ و ١١ 

من الإعلان (٣٠). 
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ــة ذات  تعزيـز الخدمـات الإعلاميـة الوطنيـة والإقليميـة والخدمـات الإحصائيـة والتحليلي - ٩٣
الصلة بالتنمية المستدامة وتشجيع المانحين على تقديم الدعم المالي والتقني إلى البلدان النامية مـن 

أجل تعزيز قدرا على صياغة السياسات المتعلقة بالتنمية المستدامة. 
تشجيع زيادة جهود البلـدان علـى الصعيـد الوطـني بشـأن مؤشـرات التنميـة المسـتدامة  - ٩٤
بما في ذلك دمج المؤشرات المتعلقـة بنـوع الجنـس بشـكل طوعـي وفقـا للأوضـاع والأولويـات 

الوطنية. 
ـــع  تشــجيع وضــع واســتخدام تكنولوجيــات مراقبــة الأرض علــى نطــاق أوســع لجم - ٩٥
البيانات عن الآثـار البيئيـة لاسـتخدام الأراضـي وتغـير اسـتخدام الأراضـي، واتخـاذ الإجـراءات 

لتحقيق ما يلي: 
تعزيـز التعـاون والتنسـيق فيمـــا بــين نظــم المراقبــة في العــالم وبرامــج البحــث  (أ)
للمراقبة العالمية المتكاملة، ومراعاة الحاجة إلى اقتسام البيانات المسـتخلصة مـن عمليـات الرقابـة 

الأرضية والاستشعار عن بعد بواسطة السواتل والمصادر الأخرى بين جميع البلدان؛ 
وضـع نظـم معلومـات تتيـح إمكانيـة تقاســـم البيانــات، بمــا في ذلــك التبــادل  (ب)

النشط لبيانات المراقبة الأرضية. 
مساعدة البلدان ولا سيما البلدان النامية في جهودها الوطنية الرامية إلى:  - ٩٦

تحقيق بيانات دقيقة وطويلة الأجل ومنسجمة وموثوقة،  (أ)
استخدام تكنولوجيا السوائل والاستشعار من بعـد في جميـع البيانـات وزيـادة  (ب)

تطوير عمليات المراقبة الأرضية؛ 
ــــة واستكشـــافها واســـتخدامها بواســـطة  الحصــول علــى المعلومــات الجغرافي (ج)
تكنولوجيات السواتل والاستشعار من بعد وتحديد المواقع ووضع الخرائـط بالسـواتل في العـالم 

ونظم المعلومات الجغرافية. 
دعم الجهود لمنع آثار الكوارث الطبيعية وتخفيفها من خلال ما يلي:  - ٩٧

توفير فرص الحصـول دون قيـد علـى المعلومـات المتعلقـة بـالكوارث لأغـراض  (أ)
الإنذار المبكر؛ 

ترجمة البيانات المتاحة ولا سيما من نظم مراجعة الأرصـاد الجويـة العالميـة إلى  (ب)
نواتج مفيدة في الوقت الدائم. 
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وضع وتطوير تطبيقـات أكـثر اتسـاعا لتقييمـات الأثـر البيئـي، حسـب الاقتضـاء، مـن  - ٩٨
أجل توفير المعلومـات الأساسـية لدعـم القـرار بشـأن المشـاريع الـتي قـد تنشـأ عنـها آثـار سـلبية 

كبيرة على البيئة. 
[مواصلـة وضـع وتطويـر تطبيقـات أكـثر اتسـاعا لتقييمـات الأثـــر البيئــي، حســب  - ٩٩
الاقتضـاء، مـن أجـل توفـير المعلومـات الأساسـية لدعـم القـرار بشـأن السياسـات والـــبرامج 

أو الخطط التي قد تنشأ عنها آثار سلبية أو إيجابية كبيرة على البيئة]*. 
١٠٠ -[مواصلة وضع وتطوير تقييمات الآثار على الاستدامة على الصعيد الوطني كأداة 
لتحديد الصلات بين التجارة والبيئة والتنميـة بشـكل أفضـل، فضـلا عـن تدابـير التخفيـف 
والتعزيـز المناسـبة، وتشـجيع البلـدان والمنظمـات الدوليـة ذات الخـبرة في هـذا الميـدان علــى 

تقديم المساعدة إلى البلدان النامية لهذا الغرض]*. 
  

الحواشي 
ترد مبادئ ريو في إعلان ريو بشأن البيئـة والتنميـة، وجـدول أعمـال القـرن ٢١ وبيـان رسمـي غـير ملـزم قانونـا  - ١
بمبادئ من أجل توافق عالمي في الآراء بشأن إدارة جميع أنواع الغابات وحفظها وتنميتها المستدامة، انظر تقريـر 
ـــة، ريــو دي جانــيرو ٣-١٤ حزيــران/يونيــه ١٩٩٢، الــد الأول،  مؤتمـر الأمـم المتحـدة المعـني بالبيئـة والتنمي
القرارات التي اتخذها المؤتمر (منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم المبيـع E.93.1-8 والتصويـب) القـرار ١ والمرفقـات 

الأول والثاني والثالث على التوالي. 
تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية ....، القرار ١، المرفق الثاني.  - ٢

قرار الجمعية العامة د-إ ٢/١٩، المرفق.  - ٣
قرار الجمعية العامة ٢/٥٥.  - ٤

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٩٥٤، العدد ٣٣٤٨٠.  - ٥
انظر تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، القرار ١، المرفق الأول.  - ٦

الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة الثالث لقانون البحار، الـد السـابع عشـر (منشـورات الأمـم المتحـدة، رقـم  - ٧
 .A/CONF.62/122 الوثيقة (E.84.V.3 المبيع

انظر الصكوك المتعلقة بالمصائد الدولية (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع (E.98.V.11) الفرع الثالث.  - ٨
 .www.fao.org/fi/ipa/ipae.asp - ٩

انظر A/51/312، المرفق الثاني، المقرر ثانيا/١٠.  - ١٠
مركز النشاط البرنامجي للقانون والمؤسسات البيئية التابع لبرنامج الأمم المتحدة للبيئة، حزيران/يونيه ١٩٩٢.  - ١١

 
 

لم يقترح الرئيس أي صياغة توفيقية. وستدعو الحاجة إلى إجـراء مزيـد مـن المناقشـة للتوصـل إلى توافـق آراء  *
ذا الصدد. 
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A/51/116، المرفق الثاني.  - ١٢
انظر E/CN.17/2002/PC.2/15، المرفق.  - ١٣

انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠١، الملحق رقـم ٢٩ (E/2001/29) الفصـل الأول،  - ١٤
الفرع باء. 

 .FCCC/CP/1997/L.7 - ١٥
A/AC.237/18(Part II)/Add.1 و Corr.1، المرفق الأول.  - ١٦

 .Add.1-3 و FCC/CP/2001/13 انظر - ١٧
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٥٢٢، العدد ٢٦٣٦٩.  - ١٨

قرار الجمعية العامة ٢٢٠٠ ألف (د – ٢١).  - ١٩
A/CONF.198/11، الفصل الأول، القرار الأول، المرفق.  - ٢٠

تقريـر المؤتمـــر العــالمي المعــني بالتنميــة المســتدامة للــدول الجزريــة الصغــيرة الناميــة، بريــدج تــاون، بربــادوس،  - ٢١
٢٥ نيسـان/أبريـل – ٦ أيـار/مـايو ١٩٩٤، (منشـورات الأمـم المتحـــدة، رقــم المبيــع E.94.I.18 والتصويبــات)، 

الفصل الأول، القرار الأول، المرفق الثاني. 
قرار الجمعية العامة د إ - ٢/٢٢.  - ٢٢

 .www.ocean-affairs.com/pdf/text.pdf :انظر - ٢٣
قرار الجمعية العامة د إ – ٢/٢٢، المرفق: حالـة التقـدم المحـرز والمبـادرات المتخـذة بشـأن التنفيـذ المقبـل لبرنـامج  - ٢٤

العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية، الفقرة ٤٧. 
 .www.dfa.gov.za/events/nepad.pdf :انظر - ٢٥

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالمستوطنات البشرية (الموئل الثـاني) اسـطنبول، ٣-١٤ حزيـران/يونيـه ١٩٩٦  - ٢٦
(منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع E.97.IV.6، الفصل الأول، القرار ١، المرفق الأول. 

المرجع نفسه، المرفق الثاني.  - ٢٧
 .WT/MIN/01/DEC/1 انظر: منظمة التجارة العالمية، الوثيقة - ٢٨

انظر تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية...، القرار ١، المرفق الثاني.  - ٢٩
المرجع نفسه.  - ٣٠

 


